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LECTIO 1: O g£6protog momtng

Aoxnoeig I'pappotoroyikég
LoaX B Ay ASAEZ
2.1.8,2.y,3.0,4.0,5.y

3. minpng plemae, (eAé  gehida, tepakdto terr, mopomoinon  poets,
emiotoléaceprstula

4. a. Epistula plena querelae est.
B. Poetascura et miseriaexcruciat.
y. Musae sunt amicaepoetarum.

d. Poetaesumus.
5. O 16¢g Tov Kopovoiov dev givor o «terraincognitay émwc 6Tav TPMOTOEUPAVIOTNKE.
6. a-mi-ca, po-e-ta, Pon-ti-ca, ter-ra, E- pis-tu-lis, bar-ba-ris, cu-rae

Aoxknoecl poppotikic- XuvToKTIKoD

1. poetae, poetae, poetas, poetae, epistulae, epistulae, epistulae, epistula, curae, curas,
curae, cura,terrae, terrae, terrae, terra,plenae, plenas, p;enae, plena, amicae, amicae,
amicas, amica, miseriae, miserias, miseriae, miseria
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2. repugnas, repugnatis, scriptitas, scriptitatis, narras, narrates

3.a) altera pars, b) Anno Domini, ¢) ad hominem
Kpumpro Aroroynong

Al. O OBidiog o momrr|g eivar e£0protog ot [Hovrikn yn. I'pdpet cuyvd emotorég ot
Poun. Ot emotoAég sivon yepdreg mapdmova. EmBopel t Popn kot Opnvel (yua) v
avtiéon toyn (tov). Agpnyeitat yio Tovg BapPapovg KOToiKovg Kot Yo TNV Toy®UEVN
M. Ot éyvotieg kot ot Suotvyieg Bacavilovy Tov momty|. Me TIC EMGTOALG AVTICTEKETOL
evavtia oty adwcio. H MobYoa etvor n povadikr| ¢iin tov mom.

A2.T'o Adyovug mov dg yvopilovpe akpPdc, o avtokpdatopag AVYovoTog £0pLoe TOV
OPBidrootoug TéHpovg g Mavpng Bdlaccac, 6mov o TomTNG EReve pExpt 10 Bavatd
tov. Tnv gumepio Tov amd v e€opia ) yvopilovpe xdpn oTic eEleyeieg mov pog donoe
amd ekeivn v mepiodo g (Mg tov. Ot gleyeieg avtég amevBivovtal, pe T Lopen
CLYKIVNTIKAOV TOMTIKAOV EMGTOADV, TPOS PIAOLG Ko YVoTovs. O mowmtg To0g (ntdet
Vo LEGOAOPNCOVV GTOV AVTOKPATOPA Y10 VO EMGTPEYEL TAPAAANAL VITEpACTILETAL [UE
Oépun to mOMTIKO TOL £pY0 KOL HOG TPOCOEPEL TOAVTUEG OVTOPLOYPOUPUKEG
TANPOQOPiEC.

Ta amoondopoto amd To KEUEVO MOV TEKUNPLOVOLV TNV Tapomdve B¢éon eival :
«EpistulasRomamscriptitat. Epistulaeplenaequerelarum sunt. Romamdesiderat et
fortinamadversamdeploraty, Pogtamcurae et miseriaeexcruciant.

B.1 (A6 10 ANOOTMACUA:A) VOLEVIOTIOETE....apLOuO. )

a)epistulaepsstulam, epistulaeepistulay plenae  plena, guerelarum  querelag;—»
fortunamfortunas, adwersamadversas >

B) scriptitat, scriptitabat, scriptitabit, scriptitavit, scriptitaverat, scriptitaverit
sunt, errant, erunt, fuerunt/fuere, fuerant, fuerint
desiderat, desiderabat, desiderabit, desideravit, desideraverat, desideraverit

deplorat, deplorabt, deplorabit, deploravit, deploraverat, deploraverit

B.2a)incolam, miseriaw, filiis, terrae, fortunis, epistula, miseriarum, incola : y min®.
[Ipt

B) sum, eram, ero, fui, fueram, fuero
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v) deploro, deplores, deplorat, deploramus, deploratis, deplorant

deplorabam, deplorabas, deplorabat, deplorabamus, deplorabatis, deplorabant

I'.1 a. Epistula plena querela est.
B. Poetascura et miseriaexcruciant.
y. Fortunas adversasdeprorant.

3. Musae sunt amicaepoetarum.

€. Poetaesumus.

I'2. poeta :mapdBeonotoOvidius

epistulas :avtikeipevootopfpascriptitat

plenae :katmyopodpevo oto epistulae

adversam :emiBetikdg Tpoodiopiopdg oto fortunam

deincolis :epumpobetog Tpocdloptopds avapopds 6to priua narrat

I'.36. Prua : est, Yrokeipevo : Musa (oe ovouaotikn ntdon),Koatmyopoduevo:amica
(o€ OVOUOOTIKY TTMOT), UNica : embeTikdc Tpocdlopiopdg oto amica( dpa givar otnv
oo TThom pe To amica), poetae : yevikn KNtk 6to amica
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LECTIO II: Ao ko Awvetog

Aoxnoeig I'pappotoroyikég

1. H Awetdda tov TTomiov Bepyidiov Mapwva (70-19 n.X.) - wov eivon avapgifoia
0 «€Bvikog momte» Tov Popoaiov- arotelel iowg 1o «mo kKAaokd £pyo oyt povo g
POUOTKNG OAAG KOt OLOKAN PG TNG EVPOTATKNG AOYOTEYVING?, Elval £vag TOAOTAOKOG
Kot TOAVAGTATOC GLVOLACUOC TG OdVoceLng Kat TG IAMAdag 6 KaOAALLOYIKES
dwaotéoelc Kot avayvopiotnke eEapyng og To €0vikd €nog twv Popaiov. O¢pa tov
épyov etvar n avaympnomn tov Atveio — tov pobikov yevépyn tov Popaiov — and v
Tpoia, o1 TEPUTAAVIGELS TOV KoL 1] EYKATAGTAGT TOL 6T0 AdTL0.

2.1. 6, 2.0,3.p,4.m, 5.y, 6.9, 7.¢, 8.01

3. patria —p matpig, dolus_—y d6log, turbant —yturbo , navigat — native,
exspirat —» spirit

4. a. O Kevtpikoc Npwag ToL £Tove, 0 Avelag, NTav ovToeEOPIoTOG LETA TNV GAMON
g matpidag tov g Tpolog amd tovg EAAnvec.

B. O Awelog Bpioketor Kamola oTrypn KapafoToakiGHEVOS GTIS aKTES TG B.
A@pikn|g, 0mov cuvavtdel T Ao. EEGpiom Kt avt and ) Powvikn, yovaika
SLVOLIKT] KO ATOPOGIGTIKT, YTiCeL Yia TOo Aad TG o véa oA, v Kapyndova. H
AW® kot o Awvelag otnprypévor oe yevdoioOnoelg xtiCovv pali éva avdmapkto
HEALOV.

v. Kamnote o Aweilog, akolovBmvrtag tn poipa tov, pedyet pe foptd kopdid yio tnv
ItaAio ko Ao mebaivet.

O Bipyihiog , 0 peyadvtepog Popaioc emikdg mommg, apnyeitor oty « Avelddo» Tov
pe moAAY evaicOncia v 1otopia g AAS kot Tov Atvela
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Acknosig I'poppatikig

1. o) filio, Italiam, B) insidiis, expugnant, y) te, 8) socios, miserias

2. a) Nos, B) Tu, y) vos, 8) me

3. a) illam, &) illum, B) illorum, €) illis, y) illas, o7) illi () cepd TV ypoupdtoy ival
£T01 6TV EKQMYNON)

4. filiifi, filio, filium, filio

venti, vento, ventum, vento
reginae, reginae, reginam, regina
tui,tibi,te,a te

(Am6 tov ap1Bud 4 mhet oo 6)

6. Aneas, Anchises : Na kA1800v ta khpila ovopata Kot 6Tovg 600 aptBponc

Aneas, Aeneae, Aeneae, Aeneam/an, Aenea, Aenea

Anchises, Anchisae, Anchisae, Anchisam/en, Anchisa/e, Anchisa/e

7. nova patria, novae patriae, novae patriae, novam patriam, nova patria, nova patria

novae patriae, novarum patriarum, novis patriis, novas patrias, novae patriae, novis
patriis

(A6 Tov apOuod 7 mhetl oto 9)

9. oppugno, oppugnas, oppugnat, oppugnamus, oppugnatis, oppugnant

ATAX KXl KXTovontx v M'von!
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navigo, navigas,navigat, navigamus, navigatis, navigant
turbo, turbas, turbat, turbamus, turbatis,turban

porto, portas, portat, portamus, portatis, portant

renarro, renarras, renarrat, renarramus, renarratis, renarrant

sum,es, est, sumus, estis, sunt

10. regina, reginae, reginam, regina,regina

dolus (Eivat otov gviko apifud o tOmog, aAdd omd Tave 1 CUVASEAPOG TOV YPAPEL GOl
TANOLVTIKO. Oa TOV KAMVe 6TOV EVIKO)

doli, dolo, dolum, dole, dolo

insidias( To ovolaoTikd awTd Exel povo TANOLVTIKO, otV doknon {ntdet va KA0el o
eVIKOG apBpds. Oa to kKMve otovug nTovpevous THmovg o TANOLVTIKO.)

insidiae, insidiarum,insidiis, insidiae, insidiis

socii, sociorum, Sociis, socios, socii

11. ventus, patrias pontos, Graecus, filii, patriae, pontos

12. Graecus Troiam oppugnat et dolo expugnat.
Sed ventus pontum turbat et Aenean in Africam portat.
Ibi Dido regina novas patrias fundat.

Aeneas cum Anchisa, cum natis et cum socio ad Italiam navigant

13. expugno-expugnavi-expugnatum-expugnare
navigo-navigavi-navigatum-navigare
turbo-turbavi-turbatum-turbare
porto-portavi-portatum-portare

fundo-fundavi-fundatum-fundare

ATAX KXl KXTovontx v M'von!
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amo-amavi-amatum-amarerant,
navigo-navigavi-navigatum-navigare

expiro-expiravi-expiratum-expirare

X.A. expugnant, expugnabant, expugnabunt, expugnaverunt/ere, expugnaverant,
expugnaverint

navigat, navigabat, navigabit, navigavit, navigaverat, navigaverit

expirat, expirabat, expirabit, expiravit, expiraverat, expiraverit

14. Eveotmtag : sum, es, est, sumus, estis, sunt

IMopotaticds : eram, eras, erat, eramus, eratis, errant

Mélhovrag : ero, eris, erit, erimus, eritis, erunt

Mapakeipevog : fui, fuisti, fuit, fuimus, fuistis, fuerunt/ere
Yrepovvtékog : fueram, fueras, fuerat, fueramus, fueratis, fuerant
Yvvt. Mélhovrag : fuero, fueris, fuerit, fuerimus, fueritis, fuerint

Anopépeata : Eveotmta : esse, Mélhovrta :futurum-am-um esse, futures-as-a esse 1
fore, IMapaxeipevog : fuisse

Metoyég : Eveotmrag (sens-sentis), Méiiovtag ( futurus,futura, futurum)

15. nova, novo, novum, novis, Novis

16. a) ovolaotiko B khiong b) ypovikd emippnua C) yev.evikov d) chvdecpog, €)
dotikn evikov, f) chvdeopog

AGKNGEIS XUVTUKTIKOV

L)X, B)Ev)Z0)Ae)A,o1)Z, ) A

2. oppugnare, oppugnans(oppugnantis), navigare, navigans(navigantis), turbare,
turbans(turbantis), portare, portans(portantis), renarrere, renarrens(renarrentis), esse,
sens(sentis)
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3. Ego amo socium.
Cum filio et socio navigas ad novam patriam.
Socium desideras.

Dolum Graeci Troiano incolaeAfricae narrat et miseriam deplorat.

Kpimpro Aroroynong

A.1 O Awelag glvat yiog Tov Ayyion. H Tpoia ivon matpida tov Awveia. Ot EAAnveg
moAtopkovv Vv Tpoia kot (Tnv) Kvprevovy pe 06A0. O Awveiog TAéel Tpog v Itaiio
pe tov Ayyion, pe o Y10 (Tov) Kot e TOLG aVTPOPOVS TOV. AAAG Ot dvepot Tapalovy
™ Bdhacca Kot petapépovy tov Awveio otnv Aepikn. Exel n Ao, n Paciiicoa,
1W0pvet (a) véa tatpida. O Awveloag apnysiton amd v apyn ot PaciMcca v
evédpa tov EAAvov. H Baciloca ayand tov Aweio kot o Awvelag v Paciiicoa.
Téhog 0 Awelag mAéet mpog v ItaAia kot n PaciAiooa mebaivel (Egyvydet).

A.2.

B.1 a. filii/i, filio,filium,filio, filiorum, filiis, filios, filiis
doli, dolo, dolum, dolo, dolorum, dolis, dolos, dolis
venti, vento, ventum, vento, ventorum, ventis, ventos
insidiarum, insidiis, insidias, insidiis( plural tantum)

reginae,reginae, reginam, regina, reginarum, reginis, reginas, reginis

B. Aeneas, Aeneae, Aeneae, Aeneam/an, Aenea, Aenea
Anchises, Anchisae, Anchisae, Anchisam/en, Anchisa/e, Anchisa/e

Dido, Didonis/Didus, Didoni/Dido, Didonem/Dido, Dido, Didone

Y. eXpugno, expugnas, expugnat, expugnamus, expugnatis, expugnant
navigo, navigas, navigat, navigamus, navigatis, navigant

renarro, renarras, renarrat, renarramus, renarratis, renarrant
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B.2 amare, fundamus, portas, navigo-navigavi-navigatum-navigare , exspirant

I'.1. KbOpuo mpdtacn kpicewe. PRua :renarrat, Yrnokeippevo : Aeneas, insidias :dueco
avtikeipevo tov renarrat, reginae : éupeco avtikeipevo tov renarrat, Graecorum :
YEVIKT VTOKEWEVIKT 670 Insidias

I'.2 dolo : apapetikn Tov TpdéTOL GTO EXPUgnant

cum sociis : epumpoetoc TPoGdlOPIGHOG TG GLVOOEING 6TO priLe. Navigat

in Africam : eunpdOetog Tpocdioptopds g kivnong oe tOmo 6to pruoe. portant
regina : mapdfeon oto Dido

novam: embeTikdc TPocdIoPIGHOG GTo patriam

I'.3 Aeneas navigat ad novam patriam et regina exspirat.

Ventus turbat pontum et portat me cum meo filio in Graecia

10
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LECTIO III :H nepurétera tns Avopousoag

Aoxnoeig I'pappotoroyikés

1. 1.X «Cépheus et Cassiope Andromedam filiam habent

2. A «Cassiope, superba forma sua, cum Nymphis se comparat»

3. A «Neptinus iratus ad oram Aethiopiae urget* beluam marinam»
4.% «belua ad Andromedam se movety

5. A «Perseus hasta beluam delet* et Andromedam liberaty.

2. forma —» @oppovia, marinus —»papiva, calceus —»kdaitoa, advolo —»
BoAed, video —» 18éa, scopulus —» ckdmerog, regia —» piyog, superbus —»vnép

3. advolat —, voley, videt — video, delet —, delete, stupet _— stupid,
liberat —» liberation, movet —— movement, motorcycle

4.1.vi, xvii 2.1, 3.v, 4. vii,5.ii, 6. Iv,7.x, 8.vii, 9.iii, 10. xii, 11.xi, 12. xv, vii 13. xvi,
14. xiii, 15. xiv

Aoxnoeis I'pappotikig

3. a) Andromedam, filiam, habet
B) filiam, Cephei/Cepheos

v) reginae, respondet

d)hastam , habet

€) paellas, vident

ot1) gaudemus
11
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n) stupes

4. ego stupeo, tu deles, ille advolat, nos comparamus, vos gaudetis, illi vident
5. ly,2.0,3.y,4.,5.0

6.0) A, B) A, ¥)X,0) X, 01)Z, M) X

7. hostia, hostiae, hostiae, hoastiam, hostia, hostia, hostiae, hostiarum, hostiis, hostias,
hostiae, hostiis

deus, dei, deo, deum, dues/dive, deo, dei/dii/di, deorum/deum, deis/diis/dis, deos,
dei/dii/di, deis/diis/dis

incola, incolae, incolae, incolam, incola, incola, incolae, incolarum, incolis, incolas,
incolae, incolis

calceus, calcei, calceo, calcium, calcee, calceo, calcei, calceorum, calceis, calceos,
calcei, calceis

8. gaudeo, gaudes, gaudet, gaudemus, gaudetis, gaudent
respondeo, respondes, respondet, respondemus, respondetis, respondent
advolo, advolas, advolat, advolamus, advolatis, advolant

urgeo, urges, urget, urgemus, urgetis, urgent

9. adligas, adligant, noces, nocent, comparas, comparant

10. oraculi, oraculo, oraculum, oraculo, oraculorun, oraculis, oracular, oraculis
sui,sibi, se, a se, sui, sibi, se, a se

incolae, incolage, incolam, incola, incolarum, incolis, incolas, incolis

suae orae, suae orae, suam oram, sua ora, suarum orarum, suis oris, suas oras, suis oris

scopuli, scopulo, scopulum, scopulo, scopulorum, scopulis, scopulos, scopulis

11. regium, regio,regiorum, regiam, regia, regiarum,regium, regio, regiorum

12
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pennatum, pennato, pennatorum, pennatam, pennata, pennatorum,pennatum, pennato,
pennatorum

superbum, superbo, superborum, superbam, superb, superbarum, superbum, superbo,
superborum

12. superbus,superba, superbum, superbi, superbae, superb
marinum, marinam, marinum, marinos, marinas, marina
regius, regia, regium, regii, regiae, regia

pennato, pennata, pennato, pennatis, pennatis, pennatis

13. superba forma sua, superbae formae suae, superbae formae suae, superbam
formam suam, -, superba forma sua

Superbae formae suae, superbarum formarum suarum, superbis formis suis, superbas
formas suas,-, superbis formis suis

regia hostia, regiae hostiae, regiae hostiae, regiam hostiam, regia hostia, regia hostia

regiae hostiae, regiarum hostiarum, regiis hostis, regias hostias, regiae hostiae, regiis
hostiis

14. habeo, habui, habitum, habére

urgeo, ursi,---, urgére

noceo, nocui, nocitum, nocere
respondeo,respondi,responsum,respondére

placeo, placui, placitum, placére

moveo, movi, motum, movere

video, vidi, visum, vidére

stupeo, stupui,---, stupére

deleo, delevi, deletum, delére

gaudeo, gavisus sum, gavisum, gaudére (nuiamodetiko)

XPOVIK OVTIKOTATOO)

habent, habebant, habebunt, habuerunt/habuere, habuerant, habuerint
urget, urgebat, urgebit, ursit, urserat, urserit

nocet, nocebat, nocebit, nocuit, nocuerat, nocuerit
13
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respondet, respondebat, respondebit, respondit, responderat, responderit
placet, placebat, placebit, placuit, placuerat, placuerit

movet, movebat, movebit, movit, moverat, moverit

videt, videbat, videbit, vidit, viderat, viderit

stupet, stupepabt, stupebit, stupuit, stupuerat, stupuerit

delet, delebat, delebit, delevit, deleverat, deleverit

gaudent, gaudebant, gaudebunt, gavisi sunt, gavisi errant, gavisi erunt

15. qui, cuius, cui, quem,-, quo, qui, quorum, quibus, quos, quibus
quae, cuius, cui, quam,-,qua, quae, quarum, quibus, quas,-, quibus

quod, cuius, cui, quod,-, quo, quae, quorum, quibus, quae,-, quibus

16.

Amopépoata

Eveotdto : gaudere

Mélrovtag : gavisuros esse
IMapakeipevog : gavissos esse
Yvvteheopévoc Méldovtag : gavissos fore
Metoyéc

Eveotortog :gaudentes

Méllovtag : gavisuri

IMapakeipevog : gavisi

17. valde,valdius, valdissime

superba, superbior, superbissima

14
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AGK1NGELS LUVTOKTIKOU

1. l.a, 2.8, 3,B, 4.ctvon emBeTIKOG TPOGIOPIGUOG, | GLVAOEAPOS EYEL YPAWYEL
eunpobetoc,S.a

2. 1. Tum Andromeda ad scopulum a Cepheo adligatur.
11. Belua hasta a Perseo deletur.
iii. Incolae a belua nocentur.

Kpumpro Aroroynong

Al. O Knoéag ko n Kacoidnn €yovv k6pn v Avdpopéda. H Kaooronn, meprigavn
Y0l TNV OLOPOLE TG, GLYKPIVEL TOV £0TO TNG e Tig NOppeg (= Nmpnideg). O
[Tocebdvag opylopévog otédvel oty akti T Aboniog Boldoo1o K1ITog, T0 0Toio
BAdmter apavilel Tovg katoikove. To povieio amavtd 6Tovg KaToikovs: «BaciAikd
o@aylo apéoct otov 0ed!». Tote 0 Knpéag dével v Avdpopéda og Evav Bpdyo. To
KNTOG Kveitan Tpog TV Avdpopéda. Eapvikd katapddavel tetdvtog o [lepoéag pe ta
QTeEp®TE GovdaMa (Tov). BAEmer tnv kopn kot Bapurdveral amd Ty OHopeLYL TNG
koméhag. O Ilepoéag oroT®veL TO KNTOG He 0OpL Kat erevBepmvel TV Avdpopéda. O
Knoeéag, n Kaooomn kot ot kdrotkot tng Atblomiag yaipovral mdpa ToAD.

B.1 dei, deo, deum, deo, deorum/deum, deis/diis/dis, deos, deis/diis/dis
scopuli, scopulo, scopulum, scopulo, scopulorum, scopulis, scopulos, scopulis

pennati, pennato, pennatum, pennato, pennatorum, pennatis, pennatos, pennati,
pennatis

regiae, regiae, regiam, regia, regiarum, regiis, regias, regiae, regiis

sui,sibi, se, a se, sui, sibi, se, a se

B.2 Chepeus, Chephei/Ceepheos, Cepheo, Cepheum/Cephea, Cepheu, Cepheo
Cassiope, Cassiopes, Cassiopae, Cassiopen, Cassiope, Cassiope

Andromeda/Andromede, Andromedae/ Andromedes, Andromedae,
Andromedam/Andromedan, Andromeda/Andromede, Andromeda/Andromede

Neptunus, Neptuni, Neptuno, Neptunum, Neptune, Neptuno

15
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B.3 habeo, habes, habet, habemus, habetis, habent
respondeo, respondes, respondet, respondemus, respondetis, respondet
moveo, moves, movet, movemus, movetis, movent

deleo, deles, delet, delemus, deletis, delent

B.4 nocere, placeo, video-vidi-visum-videre, stupent, gaudeo- gavisus sum - ---
gaudere

B.5 a. 1. avtikeipevo, 2. tum stvor yevikn....... TPOGOLOPLGLLOG IOV OElyVEL..... (M
oot amdvtnon gival emppPNUATIKOS TPOGIOPIGHOS TOVYPOVOL,3. UTpOBeTOC,
otdon o€ 10mo,4. opydvov, 5. opydvov

B. filiam : xatnyopovpevo oto avtikeipevo Andromedam
iratus: emppNUATIKO KOTNYOPOLUEVO TOL TpOTov 6to Neptunus
deo: avtikeipevo Tov puartog placet

ad Andromedam : eunp60eTog TPoGdlopIopdg TG Katevhuvons o€ TPOCOTO 6TO
prua movet

Aethiopiae : yeviki ktntikn oto incolae

I'.1 Eyowopog tvot 1 Tdom 1oV atOov VoL ayamd Kot vo TPoAAAel TOV €0VTO TOV.
"Exetr v apym Tov 6ty ELOUTN 0pun Yol LTOCLVTIPNOT Kol avAdelEn. AtoteAel o
Baciko yvopiopo TG YLYIKNG 1010GVGTAGING TOV ATOUOL KOl YEVIKOTEPO, TNG
TPOSOTIKOTNTAS ToV. O gymiopdg cuokoTilel TNV aAnBeta, Kkpivel To COAALOTO [LE
ACLYYDPNTN EMEIKELRL, GVYKATOVEVEL GTIC NOUKEC TOMVOIPOUNCELS KOl TAPEYEL GTOV
AvOp®MTO TO CLYYWPOYAPTL TNG ATAALAYNG TOL ad KAOE VOVVT Y1 TIG EKVOUES
pacelg Tov. O ey®Iopdg myalel omd TNV AppOSTNUEVT QYA TOV E0VTOV LOG, TOV
TPEMEL TEPA KO TAVO 0md KAOE EVvola GUAALOYIKNG AVTIANYNG TOV KOOV
wpofAnudtov, va tpoPfAndet atopkd, va dtampiyel, va dlakpdet va yivel aviikeipevo
dtapnpiong kot Bovpacpov. O eymioTi g A0KEL GTOV E0VTO TOL EVIEAMS AVOOLVN,
YAMop1| Ko euvoikT kpitikt|. Agv givar og 0éom va mpoPel oe e€ovuytotikng avalnmon
Kot 0VTOKPLTIKY). [0 ToV €0vTd TOL £lvan PILog TPOoNVNIG, EVA Y1t TOVS AAAOVG
ex0po¢ apeidiktog. O eywiotg 660 KO Vo PoiveTan SuvaTOG GTNV TPOYUATIKOTNTO
arotelel Bopd otig opé€els kat ta oyEda TV emtndeiowv. Etvar moAd edkoAo va méoet
Oopa ekpetdAlevong and avOpdOTOVG TOV UITOPOVY VAL TOV TPOGEYYIGOLV, VO, TOVL
dfdcoovv tn okéyn Kot gv TEAEL pe emdOEEL0 TpOTO va, ToV KaTELOHVOLV EKEL TOV

16
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0éhovv. Tvprlmpévog amd 1o Tabog Tov eymicuol o AvOpwTog, PAETEL GTOV E0VLTO TOL
UOVO OPETEG KOl TPOTEPNLLOLTO, T GTLYLY] TOL POPTAOVEL GTOVS AAAOLG KAOE EAATTOUA
kot kokio. 'Evag 1étoto¢ avBpomog puoikd maipvel optotikd dtoldylo and tnv
OLTOYVAOGIN TOV OmonTel EIMKPIVELR, GOPOPOTNTA, TATEWVOPPOGVVT], TILIOTNTA,
oePacud Kal avayvaplon TOV COOAUAT®OV L.

17
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LECTIO 1V : Ta 10 Tov apyoiov Popaiov

Aoxnoeig I'pappotoroyikég
1. 1.A2.A,3.2,4%

2. O OBidrog, a&lomordvtag EAAMVIKA TPATLTO, ONUIOVPYNOE Hic puboAoyikn Avti-
Aweldda, 11 Metapoppmoelg (Metamorphoseon libri): mpoxetton yia Eva émoc 15
BPAiwv kot 12.000 otiymv, éva kaAlteyvikd pocoikd mepimov 250 pvboroyikdv
ynoeidov, pe ototyeia amd v 1otopia, TNV ereyeio, T pnropeia, TV Tpoymdia, To
eMOAMO, TNV Topwdia Kot T eriocoeio. Kowod yapaxtmpiotikd tov pobwv eivar n
LETAUOPP®ON TV NPO®V. Ot METapopp®GELS, Tapd TNV €KTacT Tovs, dapdlovtat
EVYAPIOTO YAPLG OTNV EAKVGTIKY] EKQPOCT] KO GTO TOIKIAO KOt EVYAPIGTO TEPLEYOUEVO
TOVG.

3. antiquus —» okomeELOG
domi — Sopkog
pericula — pericolosamente
iustitia. — ovk
minima — pwviatovpo
bello — péumelog
delecti —» Aé&n

deorum — 0ebg

COrpus —» KOpGEG
maxima — Méyog
avaritia. —» Avar

annus — annual

periculim — marine
4. Eivon lex non scripta va cefopacte kot va fonddpe 6motov to Exel avarykm.

18
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Yy apyoio Poun n coppetoyn tov moltdv oty res publica ftoav moAd dnuavtikn
voOeon.

5. Cassiope se amat.
Aoxnoeig I'pappotikig

1. maxima: ovopaotikn evikov, Onivkod yévouc, Tov entBétov B Khiong maximus,-a,-
um= mapa ToAD HEYAAOG, LEYIOTOGC

avaritia: ovopaotikn evikov, Onivko @ khiong tov ovolaotikov avaritia, avaritiae =1
nmAeoveia

COrpuUS: OVOLLOIGTIKT] EVIKOD , 0VOETEPO ¥ KAMGNG, TOV OLGLOGTIKOD COFpUS,COrporis =
TO GOUO

infirmum: ovopaotikn evikov, ovdétepo B’ kKAiong infirmus.-a,-um = advvopog

amicitias: otttk TAnfvvtikov, OnAvko o Khiong, Tov oveleacTiKoy amicitia,
amicitiae = n gia

2. Venti pontum turbabant te Aenean in Africam portant.
Neptunus iratus ad oram Aethiopiae urgebat beluam marina, quae incolis nocebat.
Patriae Aeniae Trioa erat.

Romam in bello socios suos curabant.

3. 1) poetae, ii)filio, Africam, iii) , iv) agros v)Incolae, fortunam

4. antiquus, antiqui, antiquo, antiquum, antique, antiquo, antiqui, antiquorum,
antiquis, antiquos, antiqui, antiquis

Romanus, Romani, Romano, Romanum, Romane, Romano, Romani, Romanorum,
Romanis, Romanos, Romani, Romanis

minima, minimae, minimae, minimam, minima, minima, minimae, minimarum,
minimis, minimas, minimae, minimis

suplicium, suplicii, suolicio, suolicium, suplicium, suplicio, suplicia, supliciorum,
supliciis, suplicia, suplicia, supliciis

COrpus, COrporis, corpori, Corpus, corpus, corpora, corpora, corporum, corporibus,
corpora, corpora, corporibus

5. iustitiis,pericula, audaciis,beneficio,delectus,patriis

19
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6. errant, certant, parabant : TAnfvvtikd tpdcmmo Tov 610V Ypodvov,consultabas
7. No kAivete TV mopoKaTom TpotacT 6Tov 1010 xpovo : Avaritia minima erat.
8. ego magnificus eram

tu magnificus eras

ille /illa/illud magnificus erat

nos magnifici eramus

vos magnifici eratis

illi/ilea/illa magnifici errant

9. est, sunt

AOKNGEIS XVUVTOKTIKOV

1. inter vos certabatis

2. maxima: emfetikdc Tpocdiopiopnds oto concordia

avaritia: vrokeipevo tov prjpatog erat

COrpus: vtokeipevo tov prinatog erat

infirmum: katnyopoduevo 6To VITOKEIEVO COrPUS TOL priLaTog erat
amicitias: avtikeipevo tov pnuartog parabant

3. inter nos iuvamus, inter vos iuvatis, inter se iuvant

Mapdrinio Keipevo

10. H dwonocsvvn yapaktnpiletor og éva ayadd mov dev otoyedet

otV vdaovia OTOoL TNV AoKEl, 0ALL oToV dALov GvBpmmo. O kdbe avBpwmog Ha
TPEMEL VO AEITOVPYEL Kot VoL dpaL LLE BACT] TAVTO QLT YTl e TNV EAAEWYT] TG OKOLLOL
KOl Ol LEYOADTEPES PALVOUEVIKES EMLTVYIES TOV GtV ovsia Ba elvar avodoleg Kot
yopio kapio N6 woavoroinon kot a&io. Otav o dvBpwmog kuplevtel amd Kakio
GTNV YLYN TOL O€ UTOPOVV VOl AVAOELYTOVV TO VTOAOITA TOL YOPUKTNPLOTIKE KoL 0
etvar kaAd. Yreptepdov to apvnTikd Tov ototyeia, To omoia yivovrot Kot epeav ornd
T0 VITOALOUTO KOWWOVIKO cUVoro.Katd cuvénelo 1 dikaiosvvn givor ) kpatiom tov
apETAV, 10Tl 08V aokeiTon Yo 1010 OPEAOS, AALA TPOC YAptY Tpitov Ko To kébe dTopo
Eexwplotd Oa mpémel vor EMOIDKEL VAL TNV KOAMEPYEL Kot voL TV aprolel otnyv
KafnuepvoTTa TOL.

Kpwmpro ASroroynong
A.1 Ot Popaiot ntav yevvarddmpot ot Aatpeia Tov Oedv, aAdd otkovOopol 6ty
Wtk Toug {on. Zuvayovilovtay petagd Toug ot dkatochvn Kot epovTiLoy v
20
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ToTpida. XTov TOAENO am®BOVcAY TOLG KIVOUVOLGS e TV TOAUN (TOVG) Kot
OTOKTOVGOYV GUULOYIES LLE EVEPYETIES.

A2

Ot apyaiol Poupaiol 660 agopd 1t GLUTEPLPOPA TOVG GE CLALOYIKO EMITEOO
yopoktnpifoviav amd tapa ToAd PeEYAAN opdvolo Hetalld Toug, te TV Hapén TG
nmAeoveEiag va Ppioketon og eddyioto Pabud. Emiong n gpovtida g matpidog oy
OTIG KUPLEG PAEWELS TOVE, KOOMDS KOl 0 GLUVOYOVIGHOG LETAED TOVG GTNV SIKOLOGVVN,
wote va vdpyel ebpLOUN Aettovpyia Tov KpATovs. O1 GLUUOYIES TOL OTOKTOVCAV
TPOEKVLTITAY OO EVEPYEGIEG KOl GTOV TOAEUO NTAV WO10HTEPA TOAUNPOT GTNV
amopakpovvon Tov Kivouvev. H ppovtida g matpidag elye avatedel o ekAeypuévoug
AvTpEg, TOVG ZVYKANTIKOVG.

Oco apopd 10 atopkd eninedo o kabe Popaiog Adtpeve e yevvaiodmpio Tovg Beovg
TOV, 0ALG TNV WOWOTIKY TOL (®1 NTav To PETPNUEVOS Kot PEO®AOS. [Tapdrio mov e
TOALOVG TO GOUN E1XE ATPOPNGEL KO NTOV AOVVOLO EE0LTIOG TV YPOVOV TTOV Elyov
TEPAGEL, TO TVEVLLOL TOVG TV OKOLOL akpaio Kot dvvatd, e€attiog e coeiag mov 1o
nePEPULAE.

B.1 ingenium : ovdétepo B kAiong ingenii-i

dedrum : apoeviko B khiong deus-i

patriam : OnAvko o'khiong patria-ae

annis : apoeviko B’ kAiong annus-i

ingenii/i, ingenio, ingenium, ingenio, ingeniorum, ingeniis, ingenia, ingeniis
dei, deo, deum, deo, dei/dii/di, deorum/deum, deis/diis/dis, deos, deis/diis/dis
patriae, patriae, patriam, patria, patriarum, patriis, patrias, patriis

anni, anno, annum, anno, anoorum, annis, annos, annis

B.2 certo- certavi- certatum- certare

curo- curavi-curatum-curare

propulso-propulsavi-propulsatum-propulsare

paro-paravi-paratum-parare

certabam, certabas, certabat, certabamus, certabatis, certabant

curabam, curabas, curabat, curabamus, curabatis, curabant

propulsabam, propulsabas, propulsabat, propulsabamus, propulsabatis, propulsabant

parabam, parabas, parabat, parabamus, parabatis, parabant

B.3 Avrika: antiquos
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Cure: curabant
Awpdrtio: domi
Mivipod: minima

[Mepdpon: parabant

r.1

concordia: vrokeipevo tov prjpotog erat

domi : emppnuoTikdc TPOGdOPIGUOS THG 6TAONG G€ TOTO

inter se : epunpo0etog TPocdloPIGHOG TG aAANLomdOelng 6T prjo certabant
in bello : eumpdBetog mpocdiopiordg Tov ¥Povov 6To pHua propulsabat
infirmum : katnyopoduevo 6To vIokeipevo COrpus Tov pripatog erat

propter sapientiam : eurp60etoc TPOGIIOPIGLOG TOV EEDMTEPIKOD AVOYKAGTIKOD OITIOV
oto erat

r.2

antiquos : Mzaivel 6€ aTIoTIK TTOON, OG EXBETIKOC TPOoGdloptods oto Romanos
0o pémel va PpickeTor otnVy 010 TTOOTN pe T AEEN avT.

pericula : Mroivel 6 autloTikn TTdO, EMEWN AEITOVPYEL MG AVTIKEILEVO GTO Py
propolsabant.

libertatis : Aettovpyel g yevikn avtikepevikn oto fundamentum tng tpdtacng Kot
Oa pémel va Pploketor 0N YEVIKY TTAOGN.

22
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LECTIO V: Evog Aatpng Tov Bipyilov

1. A, B) A, Y)A

2. epicus : emikog, poaeta : momtng, septendecim :emtd, libri : liberation, secundo :
second, bello : péurelog, Campania : coumdvie, magistum : poéotpog, animus :
avepog gloriae : glamur, templum : témog, Neapoli : Nedmoin

3. i—» 1), i —»j, iii) —»e, iV)—»h, V) —» g, Vi) —>» K, Vii) —>» h, viii) —»|), iX —>
h, X)—»d, xi) —» a, xiii) —»C

Aoxnoeis I'pappotikig

1. a) possidebant, agros, b) poeta,tenerum, animum c)patriae, suam,d) fovebat,poetae
2. epicus,epica, epicum,epici, epicae, epica

clarus, clara, clarum, clari, clare, clara

Punico, Punica, Punico, Punicis, Punicis, Punicis

pulcher, pulchra, pulchrum, pulchri, pulchrae, pulchra

ultimo, ultima, ultimo,ultimis, ultimis, ultimis

(multum), (multam), (multum), multos, multas, multa

tenerum, teneram, tenerum, teneros, teneras, tenera

3. eius : eorum, suae : suarum, se: se, illis :illo, eius: eorum,eum :eos, eius : eorum

4. es, essemus, erunt,futurum esse/fore, teneatis,teneri,tenetum, tenetu,tenenti,
tenentae, tenenta, studere, --, studuisse

5. poetae epici, poetae epico, poetam epicum, paota epico,paoetarum epicorum,
poetis epicis, poetas epicos, poetis epicis

viri clari, viro claro, virum clarum, viro claro,virorum clarorum, viris claris, viros
claros, viris claris

ultimo anni, ultimo anno, ultimum annum, ultimo anno, ultimorum annorum, ultimis
annis, ultimos annos, ultimis annis

illius loci, illi loco, illum locum, illo loco, illorum locorum, illis locis, illa loca, illis
locis
23
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animi teneri, animo tenero, animum tenerum, animo tenero, animorum tenerorum,
animis teneris, animos tenerow, animis teneris

6. ager, agri, agro, agrum, ager, agro, agri, agrorum, agris, agros, agri, agris
liber, libri, libro, librum, liber, libro, libri, librorum, libris, libros, libri, libris

magister, magistri, magistro, magistrum, magister, magistro, magistri, magistrorum,
magistris, magistros, magistri, magistris

puer, pueri, puero, puerum, puer, puero, pueri, puerorum, pueris, pueros, pueri, pueris

7. ingenium, ingenii/l, ingenio, ingenium, ingenium, ingenio, ingenia, ingeniorum,
ingeniis, ingenia, ingenia, ingeniis

Neapolis, Neapolis, Neapoli, Neapolim, Neapolis, Neapoli

8. epicus : 10 emibeto de oynuatilel TapabeTikd, yroti SNAOVEL KATL 0TOAVTO.

Punico : to enibeto ¢ oynuatilel Topabetikd mg a. bvikd, B. o¢ Tapdywyo omd
ovotaotikd (<Poeni = Koapyndooviot).

9. 1) poetarum, ii)bella, iii) locorum, iv) ultimam , v) ingenia, vi) puero, vii) ager, viii)
eis (iis, is), ix) Neapolim

10. 1) errant, ii) teneo, iii) possidebamus, iv) habebatis, v) foves, vi) honorant , vii)
lacebatis, viii) studes

11.a.A, b.A,c.2, d.X, eA
12. B)

AOK1NGELS LUVTOKTIKOD

1. a) ereSHynER, P) Sottch; V) YevHAKERTHN; 0) FEVHIHCTRTH€) YovHa TN —
2. a. Silius, poeta epicus, vir clarus erat.

b. Poeta, multas in illis locis villas possidebant.

3. Multi in illis locis agri possidentur ( a Silio).

Animus tener habebatur a Silio.

Gloria Vergilii studebatur ingeniumque (ovop.) eius fovebatur (a Silio).

Is ut a puero magister (a Silio) honorabat.

Monumentum (ovoy.) eius, quod Neapoli iacebat, pro templo habebatur (a Silio).

4. Gloriae Vergilii studendum est (Silio) ingenimque eius fovendum est.
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Gloriae Vergilii (Silius) debet studere ingenimque eius fovere.
Gloriae Vergilii (Silium) debet studere ingenimque eius fovere.
(Silius) eum ut puer magistrum debet honorare.

(Silium) eum ut puer magistrum debet honorare.

(Silio) Is ut puero magister honorandus est.

5. Multos in illis locis agros possessurus erat.

Silius animum tenerum habiturus erat.

6. Ultimis annis vitae suae in Campania tenebatur

7.b

Hapdrinio Keipevo

H oyéon dackdiov kot podnm eivor toAdmAevpn, yioti HETAOIOEL Ol LOVO YVOGELS N
TANPoeopieg ahld Kupimg a&ieg kot Tpdmovg okéyng, dpdong, kpiong. Av o pOLOS TOV
dUOKAALOV MTAV ATOKAEICTIKA YVOOTIKOS, 0 1010¢ O propovoe va avTikotactadel omd
YVOOTIKA £YYEPIOIN 1 okOUN KoL o TV TEXVOAOYia 1 0moio KOTakAVLEL, E101KA TMPO,
T1¢ Lwég pog kot kuprapyel mAéov mavtov. Etot, avapeso oto pabnt kol 610 0GoKaA0
etvar BéPato Twg oryd oryd péca ota YpoOvia. TG KOG TPOGTADELNG, dnpiovpysitat
L0, GYECT, TOV KPOTIETOL OMOKAEIOTIKG GE «TVELLOTIKO» EMIMEDO. AV 0 EKTOUOEVTIKOC
EMOPACEL GOOTA TAV®D 6TO PaBNTA TOV, HEG® TNG GYEONG OVTNG, o EMOPAcEL GOOTA
Kol 0TN SLOUOPPMOT TNG 10106VYKPAGING TOV o€ OAN TN dtdpKelo TG LONG TOV. TO TV
AN 0 ddokarog EEpet OTL 0 O GKANPAS KPITAG TOV €ivatl 0 pabntig. Ze avutn Opmg
oKANpOTNTO KPVPETAL TO UEYAAO 100VIKO TOV €Yl TAAGEL Y10, TO OACKOAO TOVL, Eval
Wovikd mov TPEMEL Vo avTomokpliel ot KpitpLd Tov. Avotnpdc dpmG gival Kot o
ddoKarog, yloti £xel erhodo&ieg 1 Kahvtepa mpocdokiec. [Ipocdokieg yia va 0dnynoet
oMOTO TNV TPOCOTIKOTNTO  TOL, ®OOCTE Vo KAveL To  Alyotepa.  OvvoTd
AGO1. Xapakmnpiotiky givai n epaon tov Nikov Kalavtlaxn : «O davikdg d4cKaA0G
elvan exetvog mov yiveral yépupa yio va mepdoet avtinepa o pobntng tov. Ki dtav ma
TOV OLELKOAVVEL TO TEPUGLO, OPNVETOL YOPOVUEVA VO YKPEWGTEL, EvOappOvovTag TOV
puafn Tov vo PTIdEEL O1KEG TOL YEPLPESY.

Kpurpro Aroroynong

Al. O Z{hog Itadikdg, o emkde momtng, Nrav £vdo&og avopag. Ta 17 BiAia tov ya
tov devtepo Kapymdoviakd morepo sivar dpopea. Ta televtaio ypdvia e {ong tov
napépeve (épeve povipa) oty Kapravia. Ze ekeitvoug toug TOmovs katelye moAlovg
aypovc. O Xilog eiye evaicOntn yoyn. Tn 06&a Tov Bipythiov enedimke Kot
nepEParAE e aydnn to Tvedpa Tov. AvTdv ToV TYHOVGE, OTMG 0 LobnTig TOV
ddokaro (tnd). To pvnueio Tov, To omoio Bprokdtav ot Nedmoin, o Bewpovoe cav
vao.
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A2. O ITomhog Bepyidiog Mépwv (70-19 m.X.) elvar avapgifola o «gBvikog mom ey
1oV Popaiov. To vrépoyo tarévto tov Bepytliov ivon GUESH SOMIGTOGILO KO OTIG
d00 TpoyevESTEPEC GLAAOYEC TOV: oTIC 0éka PovkoAikég Exhoyéc (Eclogae) kat ota
técoepa PpAla tov Newpykdv (Georgica). Aoyoteyvikd mpotumo twv Exhoydv sivat
0 eMnvioTikdg Oedkprrog (Ewoviia) . Ta 'ewpykd vanpetovv capmg Ty tpdeon
T0V AVYoVGTOL Y10 Evicyvon g vraifpov. H mapovsio tov Bepyidiov damiotdveral
TAnOwpikn oty Yotepn Apyotdtnta, To Meoaiova kot Toug Nedtepoug Xpovoug:
AVTLYPAEETOL KO GYOMALETOL EKTEVMG, LETAPPALETAL ETAVEIMUUEVO KO YIVETOL TNYT
Kot TPOTLTTO avapiBuNTOV Aoyoteyvmv, amd Tov Avyovotivo péxpt 1o Advin Kot Tov
[etpapym, To Zikiep ko tov [Tovokv.

B.1 multos, plures, plurimos

B2. To ovclaotikd locus sival e1epoyevég kot eTepOOTHO. ZVYKEKPLUEVO oynuatiCel
TOV eVIKO apipd o¢ apoevikod (locus-i) pe m onpocio tomog Kot Tov TAnvvTikd
apduo g ovdétepo (loca-orum) pe ) onuacio Tomol (ETEPOYEVES), KOODS Kot ™G
apoeviko (loci-orum) pe ™ onpocio yopia Pipriov (etepdonpo).

locus, loci, loco, locum, loce, loco

loci ko loca, locorum, locis locos ko loca, loci ko loca, locis

B3. bellum Punicum, belli Punici, bello Punico, bellum Punicum, bellum Punicum,
bello Punico, bella Punica, bellorum Punicorum, bellis Punicis, bella Punica, bella
Punica, bellis Punicis

ultimus annus, ultimi anni, ultimo anno, ultimum annum, ultime anne, ultimo anno,
ultimi anni, ultimorum anorum, ultimis annis, ultimos annos, ultimo anni, ultimis
annis

B.4 Silii/i, Sili, Vergilii/i, Vergili

I'.1 poeta : tapdOeon oro Silius Italicus

de bello : eumpdbetog Tpocdiopiondc e avapopdg oto libri
multos: embeTikdg TPOGdIOPIGUOC 6TO agros

Vergili : yevic) ktntikn oto gloriae

Neapoli : (apaipeTikni ®C) EMPPNUATIKOS TPOGIOPIGUOG TN OTACTG GE TOTO GTO
iacebat

pro templo : eunpdOeTog TPocdlopiopdg g mapafoing oe BEGT KATIYOPOVUEVOL GTO
avtikeipevo monumentum tov habebat

Ir.2
Scriptor dicit Silium Italicum, poetam epicum, vir clarus es
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LECTIO VI: Ouvopor

Aoxnoeig I'pappotoroyikég
1. umovvatoa 3, ovtapevtaAog 4, LaEoTpog 2, dvepog 1, 0pd 5, dvev 6
2. fundamentum 2, libertas 1, minister 4, magister 3

3. Boni cives legibus serviunt, quae liberam rempublicam confirmant

Corpus nostrum sine corpore et anima non potest esse

Legis servi omnes esse possumus, ut domini et iudices

4. bonus :pumovvartoa , fundamentum :govrtapeviolotc , magistratus :paéotpoc ,
animus :avepog , Sine :avev, antiquus : avtika, epicus: emxucde, bonus : umdvovg

curabant : cure, magister : master, bonus : bonus, libertatis : liberation, civitatis :civil

Aoknosig I'pappatikig

1. civitas -atis:OnAvko. (I'evikn mAnbvvtikod civitatum kou civitatium).

lex, legis: OnAvkd

libertas -atis: OnAvko. (T"'evikn TAnOuvticoD libertatum kou libertatium).
fons, fontis: apoeviko. (I'evikn TAnBuvtikov fontium).

aequitas -atis: OnAvko. (Qg apnpnuévn Evvola dev oynuatiCel katd Kovova,
TAnOvvTiKd aplduo).

mens, mentis: ONAvko (I'evikn minBovvticod mentium).

COIpus -oris: OVOETEPO

interpres -pretis: apoevikd kot ONAvko

iudex -icis: apoevikd

2. l.a,2.0,3.p

3. 1) ea civitas, ii) illum fontem, vii) earum mentium, viii) illis viris,x) eius corporis (
O tomog iudicio otn ot)An B mov €xetl ypagel dev vapyetl omd YPOUUOTIKAG ATOYEMG)
4. a) quae, B) quod, y) qui

5. in civitate : eurpdOetog TPOGSIOPIGUOS TNG OTAGTC 0€ TOTO(UETOPOPIKE)

libenter : emppnuatiKog Tpocsdloptopds Tov TPOTOL GTo Servant

in legibus : eunp6Oetoc TPocdiopiopdg g otdong o€ TOmo ( LETOPOPIKA) 6To POosita
est

sine mente : eunpdOeTOC TPOGOIOPIGUOGS OV INAGDVEL TN 6TéEPNom oto (Non) stat
27
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sine lege : eumpdBetog mpoodiopiopdc Tov dnAmvel T otépnon oto (Non) stat

6. a) A, B)A,7) 2, 8) %, ) A, o1) A

7. est, estis, erat, eratis, erit, eritis

servat, servatis,servabat, servabatis, servabit, servabitis

8. vir, viri, viro, virum, vir, viro, viri, virorum, viris, viros, viri, viris

snimus, animi, animo, animum, anime, animo, animi, animorum, animis, animos,
animi, animis

minister, ministri, ministro, ministrum, minister, ministro, ministri, ministrorum,
ministris, ministros, ministri, ministries

Servus, Servi, servo, servum, serve, Servo, Servi, Servorum, Servis, servos, servi, servis
9. servo, servas, servat, servamus, servatis, servant

servabam, servabas, servabat, servabamus, sercabatis, servabant

sto, stas, stat, stamus, statis, stant

stabam, stabas, stabat, stabamus, stabatis, stabant

sum, es, est, sumus, estis, sunt

eram, eras, erat, eramus, eratis, errant

contineo, contines, continent, continemus, continetis, continent

continebam, continebas, continebat, continebamus, continebatis, continebant

10. Civitas magnam Romanum fundat.

Narro amico miseriam belli.

In eis civitatibus, quas lex continent, bonus vir libenter lex servat.

Leges enim sunt fundamenta, libertatum, fontes aequitatis.

Ut corpus nostrum sine mentibus, sic civitates sine legibus non stant.

Legis minister est magistratus, legis interpres iudex, legis denique omnis servus sum :
sic enim liber esse possum.

11. servi, legibus,aequitatem, servamus, iudex, libero, Bonae leges, libertatis, legibus,
stant, mente, lege,lege, servant,civitati,aequitatis, libertatis,sunt, legum, civitatis,
legibus,civitatem, continent,lege, stat, civitatatem, possunt, liberos, bonas, leges,
servat

12. bonorum interpretum, bonis interpretibus, bonos interpretes, bonis interpretibus
liberarum mentium, liberis mentibus, liberas mentes/is, liberis mentibus

11.

12. continuo, continui, contentum, continere (2)

pono, posui, positum, ponere (3)
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sto, steti, statum,stare (1)

possum, potul, --, posse (avmporo)

continent, continebant, continebunt, continuerunt/ere, continuerant, continuerint
ponitur, ponebatur, ponetur, posita est, posita erat, posita erit

stat, stabat, stabit, stetit, steterat, steterit

possumus, poteramus, poterimus, potuimus, potueramus, potuerimus

13. H ovvadehpog {ntaet va ypapodv ot (NTOVUEVEG TTOCELS YMPIC VoL £YEL ODGEL TA.
OVLGLOCTIKA.

14.1)&,2)v,3)0,4) a, 5) 1B, 6) 3, 7) w0, 8) B, 9) k, 10) ot
15. a) possum, potui,--, posse
B) pot + sum
y) Eveot. : possum, potes, potest, possumus, potestis, possunt
I1pt : poteram, poteras, poterat, poteramus, poteratis, poterant
MeAA. : potero, poteris, poteris, poterimus, poteritis, poterunt
IIpk. : potui, potuisti, potuit, potuimus, potuistis, potuernt/ere
Ymepo. : potueram, potueras, potuerat, potueramus, potueratis, potuerant
Yvvt. Me). : potuero, potueris, potuerit, potuerimus, potueritis, potuerint
A) Anapépeato : Eveot. : posse, Ipk. : potuisse
Metoyn : Eveotmta : potens( potentis)
16. Tnv &xetl emavordpet avtn v doknon pe tov apiuod 14.
AOKNGEIS XUVTOKTIKOV
1.0) a, ii) B, iii) o, iv) a, V) B, vi) B, vii) B
2.1)v,2)or1,3)¢,4)B,5) 9, 6) a
3. a. legibus, b. civitatibus, c. bonas leges, d. libertatem, aequitatem
—» (Aev &gar Badrer aprOpo aoxnong) incolae, qui barbari sunt,
corpora, quae nostra sunt
vita, quae pulchra est
civitates, quae liberae sunt

4. (Cives) mentem et animum et consilium et sententiam civitatis in legibus
posuerunt/ posuere

5. Scriptor tradit legem enim esse fundamentum libertatis, fontem aequitatis.

Scriptor dixit mentem et animum et consilium et sententiam positam esse in legibus.
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Moapdrinio keipevo

2KOTOS TOV VOUOV €lvat vo, amoTpEyel To ATopa amd TNV Topafiocn Tov SIKoOUITOY
TOV AV avOpdTTev (AplototéAng). Etot Aoumdv ot dikaotég opeilovy va Evat
dikaol Kot a0€KAGTOL G OAES TIG TEPIMTAOGELG TOL OVTIHETOTILoVY . O vopog Oa
TpEmeEL va dlvel oTov KaBe avOpmmo awtd mov Tov a&ilel, pe 6TOY0 HEoH amd AT TNV
evépyela va. dnpovpyndel o wovikn kowvovia. Emumiéov ot vopotr ta apyaio
xpOVIa, KaBmG Kot TNV emoyn ¢ Poung ypnoipevay yio va dta@uArldtTtouy To
oLHEEPOVTO EKEIVOV TTOL KLPEPVODTOV.O pOLOG TOL VOOL givar va dtatnpel
KOWMVIKT €1pNvn dtacparilovtog tnv evnuepia OAwV, Kot vo ETPAALEL TV
EQOPLLOYT] AVTOV OV £ivaL YPTGLUO YL TV KOWV®VidL.

Kpumpro Aroroynong

A.1 Zg autv TNV TOATELQ, TV OTTO10 GLYKPOTOVV 01 VOUOL, 01 KOAOT AvOpeS (TOAITES)
poBupa tpovv Tovg vopovs. [Mati o vopog eivar to Bgpélo g elevbepiag, n Tnyn
g otkatocHvne. O voug Kot 1 yoyn Kot 1 okéyn kot 1 Kpion e moAtteiog
Bpiokoviot 6Tovg VOpHoLS. Onmg To. GOUATA Hag XOPIg TOV Vou/mveda (dev
OTEKOVTOUVTTAPYOVV), £TGL Kot 1) ToMTeln Y®pPic TOV VOO dev otékeTarvmapyet. Ot
Gpyovteg elvar Bepdmoviec TV VOL®V, 01 SIKAGTES (Eivar) EPUNVEVTEG TV VOU®OV Kot
TeEAMKA OAOL (epelc) elpacTe VINPETEG TOV VOUWOV: Y1aTi £TCL UTOPOVUE VO EILOCTE

e evbepot.

A.2 (Aev &gl Baret apBpovg) A, Z, A, X

A.3 antiquus, curabant, epicus, magister, bonus

B.1 legis, legi, legem, lege, legum, legibus, leges, legibus

libertatis, libertati, libertatem, libertate, libertatum, libertatibus, libertates, libertatibus
fontis, fonti, fontem, fonte, fontium, fontibus, fontes/is, fontibus

iudicis, iudici, iudicem, iudice, iudicum, iudicibus, iudices, iudicibus

ministri, ministro, ministrum, ministro, ministrorum, ministries, ministros, ministries
Servi ,servo, servum, servo, Servorum, servis, Servos, servis

B.2 ea civitas, eius civitatis, ei civitati, eam civitatem, --, ea civitate, eae civitates,
earum civitatum/ium, eis/iis/is civitatibus, eas civitates, --, eis/iis/is civitatibus

bonus vir, boni viri, bobo viro, bonum virum, bone viro, bono viro, boni viri,
bonorum vivorum, bonis viris, bonos viros, boni viri, bonis viris

corpus nostrum, corporis nostril, corpora nostro, corpus nostrum,--, corpora nostro,
corpora nostra, corporum nostrum, corporibus nostris, corpora nostra,--, corporibus
nostris

B.3 qui, cuius, cui, quem,--,quo, qui, quorum, quibus, quos, --, quibus
quae, cuius, cui, quam,--,qua, quae, quarum, quibus, quas,--,quibus
quod, cuius, cui, quod,--, quo, quae, quorum, quibus, quae,--, quibus

B.4 conttinebant, servabant, erat, stabat, errant, eramus, poteramus
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I'.1 l.xotnyopovuevo 6to vokeipevo lex tov pruatoc est,2. yevikf aviikelwevikn, 3.
Eumnpobetog, otdon o 100 (LeTapopikd), 4. tpdmov, servant, 5. katnyopoOuevo,
VTOKEWEVOL NOS TOL SUMUS

I'.2 boni : emBetikdc Tpocdoptopds 6o Viri
libertatis: yevikn avtikepevikn oto fundamentum

civitatis : yevikf ktntikn} oTo, Mens/animus Kot Yevikn vwokepevikn ota consilium/
sententia

sine mente : eunp6OeTOC TPOGOIOPIGOG OV INAGDVEL 6TEPNOT 67O (NON) Stat

magistratus : vrokeipevo tov prpotog sunt
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LECTIO VII: Etowpoocisg Yo Ce(ein@viocuo,

Aoxnoeis I'pappotoroyikég
1. Caesar admonet milites cavere ab hostibus.

Romani milites cum audacia repellere hostes.
2. 1LA2.A3.2,4.A,5.2,6.X%

3. Ze poro Kaiocapa n Mépkel petatpénel v Evpdnn oe apéva pe aveEEAeYKTEG
dloTacElS Yo TNV Evpdnn, pe apketods va g ewvalovy : «Ave, Caesar, morituri te
salutanty.

Aocxnosgig I'pappatikig

1. conlocare, iubere, imperare, remanere, importare, admonere, audire, nuntire,
debere, cavere, solere, advolare, perpertare

2. o.remanere, . esse y. navigat, 6. importare
3. hostes/is, Delectos, me, me

3. 1.0, 2.6,3.6, 4y

4. possunt, poterant, potestis, poteratis, potest, poterat, potes, poteras
5. hiberna, hibernorum, hibernis, hiberna, hiberna, hibernis

Nervii, Nerviorum, Nerviis, Nervios, Nervii, Nerviis

tres, trium, uribus, tres/is,--, tribus

tria, trium, tribus, tria,-- tribus

6. --,--,hibernorum, hibernis

verbi, verbo, verborum, verbis
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7. conloco, conlocas, conlocat, conlocamus, conlocatis, conlocant

conlocabam, conlocabas, conlocabat, conlocabamus, conlocabatis, conlocabant
iubeo, iubes, iubet, iubemus, iubetis, iubent

iubebabm, iubebas, iubebat, iubebamus, iubebatis, iubebant

admoneo, admones, admonet, admonemus, admonetis, admonent

admonebam, admonebas, admonebat, admonebamus, admonebatis, admonebant
nuntio, nuntias, nuntiat, nuntiamus, nuntiatis, nuntiant

nuntiabam, nuntiabas, nuntiabat, nuntiabamus, nuntiabatis, nuntiabant

possum, potes, potest, possumus, potestis, possunt

poteram, poteras, poterat, poteramus, poteratis, poterant

8. quae, cuius, cui, quam,--, qua, quae, quarum, quibus, quas,--,quibus
hoc, huius, huic, hoc,--, hoc, haec, horum, his, haec,--,his

noster, nostril, nostro, nostrum, (noster), nostro, nostril, nostrorum, nostris, nostros,
(nostril), nostris

9. a) legatus, importare, ) adventare, y) conlocat, 3) cavere, €) habeo, amicos, ot)
imerat, pugnare

10. Ex quibus quattor in Nerviis hiemare iubent et tribus imperant in Belgis
remanere.

Legatus omnis frumenta in castrum importare iubent.

Militem hoc verbo admonent : « Hostes adventare audimus;» Speculator noster eum
prope esse nuntiat.

Hostis enim de colleadvolare solet et caedesmilitis perpertare potest.

11. hiemabo, hiemabis, hiemabit, hiemabimus, hiemabitis, hiemabunt
hiemavi, hiemavisti, hiemavit, hiemavimus, hiemavistis, hiemaverunt/ere
iubebam, iubebas, iubebat, iubebamus, iubebatis, iubebant

iussi, iussisti, iussit, iussimus, iussistis, iusserunt/ere

imperabo, imperabis, imperabit, imperabimus, imperabitis, imperabunt
imperavi, impervisti, imperavit, imperavimus, imperavistis, imperaverunt/ere
remanebo, remanebis, remanebit, remanebimus, remanebitis, remanebunt

renamsi, remansisti, remansit, remansimus, remansistis, remanserunt/ere
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12. hoste, hostes/is, milite, milites, colle, colles/is, frumento, frumenta, inopia, --, --
,hiberna, speculatore, speculators, castro, castra, verbo, verba

13. nuntiant, nuntiabant, nuntiabunt, nuntiaverunt/ ere, nuntiaverant, nuntiaverint
debetis, debebatis, debebitis, debuistis, debueratis, debueritis

iubet, iubebat, iubebit, iussit, iusserat, iusserit

14. omnem, omnem, omne, omnes, omnes, omnia

tribus, tribus, tribus

15. remaneo, remansi,--, remanere
soleo, solitus sum, --, solere
remanere,--,--, remanisse,--,--

solent, solebant, solebunt, soliti sunt, soliti errant, soliti erunt

16. duo, duorum, duobus, duos, --, duobus
tres, trium, tribus, tres/is,--, tribus

17. vis,--,-- vim,--,vi, vires, virium, viribus, vires/is, vires, viribus

AOKNGEIS XUVTOKTIKOV

1. remanere : telko omopEpapato, eEopetdral oo to prpo imperat. To vrokeipevo
Tov gvvoeital ko givan To tres, mov Ba 1ebel o€ arTIoTIKN TTAOGM, YiaTi VEAPYEL
ETEPOTPOCMOTICL.

importare : tehMk6 amopépeoto, eEaptator amd to prua iubet. To vrokeinevo tov
etvar to legatos, mov Oa tebei o€ otttk TTOGMN, YOt VIGAPYEL ETEPOTPOCHOTIA.

adventarte : e1d1k6 amopéuearo, e€aptatol and to pyua audio. To vrokeipevod Tov
givar to hostes, mov Oa tebel oe arTIOTIKN TTOGN, YLOTE VTAPYEL ETEPOTPOCOTIAL.

esse : e101ko ampéuapato, eEoptdrar omd to prjne nuntiant. To vrokeipevd Tov givot
70 €0S, ov Ba TeBel Ge ATIOTIKY TTAOGCT, YTl VITAPYEL ETEPOTPOCHOTICL.

cavere : telko anapépearo, eEaptdtar amd to prina debtis. To vrokeipevd Tov
gvvoeitot 1o VOS, mov Ba 1ebel 0€ OVOLOGTIKY TTTAOGT, YL0Tl VITAPYEL TOVTOTPOCHOTICL.

advolarare : tehk6 amoapépeoro, sEaptator and to prua solent. To vrokeipevod tov
etvon To hostes, mov 0o tebel € OVOLAGTIKN TTOOT, Y10TI VTAPYEL TAVTOTPOCOTIA.

perpertare : teMk6 anpépearo, e€aptdrol and to prjpa possunt. To vrokeipevo Tov
evoeitat o hostes, wov Oa tebel 6 OVOLOGTIKY TTMOGT, YTl VIAPYEL TOVTOTPOCHOTIA.

34
ATAX KXl KXTovontx v M'von!

ToAwpov 29 ABrvatnA: 210 38 22 157info@arnos.grwww.arnos.gr



APNOL AXTWVIKX B AVKElOV — ATTXVTNOELS

Online Education

2. ob, per, propter inopiam (ob, per, propter + attiatikn)
ex, de, ab inopia (ex, de, ab + aoipeTikn)
inopia (amAn aQalpeTiKn)

3. Quarum (yevikn dta1peTikn)

4. Vis hostium vobis cavenda est.

5. Muilites his verbis admonentur a Caesare.

6. Frumentum in castra importari iubet (a legatis omnibus).

7. Hostes enim de collibus advolare solentes caedem militum perpetrare possunt.

9. Romae, Roma// Athenis, Athenis

10. legionibus, conlocat, legions, remanere, legati, legions,hibernis, hostes, adventare,
suis,militibus, hostes,importare, castra, parare, frumenti, Nerviis, Belgis

Hapdrinio Keipevo

O yviolog Nyétng NTav Yevwoiddmpog Kat LEYOAOWVYOG Ol LOVO LLE TOVG TOAITES TOV
KPATOLG TOV, OAAG Kol e Tovg £xBpovg tov. 'Etol Aowmdv cefotav ta epd kot dev
ackovoe Pio oTovg 1KéETEG TOPOLO OV pmopel va Mtav €xBpoi Tov. ‘Hrav gvoePng,
mioteve mapa TOAY ot Ponbela Twv Bemv, ypig va TeEpLpeoveL Kot T GVUPBOAN TV
avOporov. o to Adyo avtd mpocépepe mMOAAEG Bvoieg otovg Oeovg, o1 omoieg
avéavovtay otav évimbe kdamolo mpofAnpatiopd yu kdti. Kpatovoe v yoypapio
TOV G€ 1o OVGKOAN KATAGTOGT, XOPIS Vo apnveEL TOV GO0 VO TOV KUPLEVGEL, EVD GE
OTOLONTTOTS EMLTVYICL TOV NTay PETPLOPPp®V. H oyxéon tov pe toug moAiteg Tav TOAD
ONUOVTIKY , TOVG BE®POVGE OVOTOGTAGTO KOUUATL TNG OVATTUENG L0 KOWV®VING Kot
QPOVTILE VOETIPAALEL TNV 1IGOVOUTN KO TNV 1G0TOATELD LETAED TOVS, DGTE VO, ELVOELTAL
N ©p60dog 1oL kpdtovs. Emmpocheta tovg otpile oTic SVOKOAES GTIYHES TOVG, EVD
TOVG KOKOAOYOVGE ATV TO ETEPAALAY Ol KATACTAGELS.

Kpurpro Aroroynong

A.1 O Kaisapag e€ortiog g EAAEWYNG INUNTPLOK®V £YKOOIGTA TIG AEYEDVES (TOV) OF
TOALG yelepva oTpatdmeda. ATalel TECOEPLS OMO QVTEG VO EEXEILOVIAGOLY OTN
yopa tov NepPiov kot dtotdlel Tpelg va mapapeivouy ot yopa tov Bélyov. Alvel
EVTOAN 6° OAOVG TOVG SLOIKNTES TV AEYEDVMOV VO, LETAPEPOLY GLTAPL GTO GTPATOTESD
(Tovg). ZvuPovievel Toug otpatidTeS (Tov) pE T €&Ng Adywa: «I[TAnpopopodat 6Tt ot
exOpol mAncidlovv: ot aviyvevtég pog avayyéAlovy Ot avtol sivor/Ppickovtarl Kovid.
Ooeirete/IIpémetl va puAdyeote amd T dvvoun tov ex0pdv: yuoti ot exfpoi cuvnBilovv
va (e€)oppodv amd Toug AOPOVS Kot HIToPovV Vo KATACPAEOLY TOVG CTPATIOTES (LLOG).

A21.
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B.1 frumenti, frumento, frumentum, frumento, frumentorum, frumentis, frumenta,
frumentis

legionis, legioni, legionem, legion, legionum, legionibus, legions, legionibus
legati, legato, legatum, legato,legatorum, legatis, legatos, legatis

verbi, verbo, verbum, verbo, verborum, verbis, verba, verbis

hostis, hosti, hostem, hoste, hostium, hostibus, hostes/is, hostibus

caedis, caedi, caedem, caede, caedium, caedibus, caedes/is, caedibus

B.2 multa hiberna, multorum hibernorum, multis hibernis, multa hiberna, multa
hiberna, multis hibernis

hoc verbum, huius verbi, huic verbo, --,hoc verbo, haec verba, horum verborum, his
verbis, haec verba, --, his verbis

speculator noster, speculatoris nostril, speculator nostro, speculatorem nostrum,--,
speculatore nostro, speculators nostril, speculatorum nostrorum, speculatoribus nostris,
speculators nostros,--, speculatoribus nostris

B.3 hic, huius, huic, hunc,--,hoc, hi, horum, his, hos,--, his
haec, huius, huic, hanc, --, hac, hae, harum, his, has,--,his

hoc, huius, huic, hoc,-- hoc, haec, horum, his, haec,--,his
B.3 conlocabat, iubebat, imperabat, admonebat, debedabatis,solebant

I'.1 ex quibus : urpobeTog TPOGIOPIGUOS TOV LUPEUEVOD OAOV
hiemare : tehkd amopéueato , Eppeco tov iubet

in Belgis : eunpobetog mpocdiopiondc g otdong e tOTo GTo remanere
importare : telMk6 omopépeatdo, EUUEcO avtikeipevo tov iubet

verbis : apoipetiki Tov tpdémov oto admonet

Hostes: vrokeipevo tov asventare (etepompocwmio)

0S : VITOKEIEVO TOV eSSe ( ETEPOTPOCMTTiaL)

hostium : yevikn ktntikn 6to vim

advolare : teliko amopépgaro, ovtikeipevo tov solent

militum : yevikn avtikeiuevikn oto caedem

A.1 1. location, ii.yovt, iii.koA@vOg , IV. luTEPOAIGUOG, V. KAGTPO, Vi, rMTapiopdc,
Vii.Bepunaiiopde, viii.monument, iX. kohAwvog, X.announcement
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A.2 O cvkekpluévog ToATIKOG givort persona non grata omd tov eEAANViKO Aad Ko yio
avTd eV TOV YNPLOGV OTIG EKAOYEG.
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LECTIO VIII: Otay pysic...kon yoptl

Aoxnoeig I'pappotoroyikég
1. £&3pa, oTLAG, Kepl, Prvredit

2. Venti, vidi, vici: «Veni, vidi, vici» Aéyetar 011 €ie 0 pOUOIOS AVTOKPATOPOC
IovAog Kaioapag yio T vikn Tov 610 cOVTOHO TOAENO pe TO PBactid Tov [TovTov,
doapvéaxn to B', ppdomn mov onuaivel «nABov, gidov ko eviknoa. H ékppoon
xpnoomoleitor 6tav OEAOVLE VO LIAGOVLE Y10 KATL TOV TETOHYOUE EVKOAQ KOl YWOPIG
TOAD KOTO.

Cogito ergo sum :lotwikn epdon mov KabiepmOnke amd tov ['dAlo pihdcopo Pevé
N1ekdpT KoL GNUOIVEL KOKEPTOWAL, PO VTTAPY W

Alter ego: H @pdion «alter ego» amodideton pev otov Kiképmva, mov paivetor Opwmg
Ot N daveiotnke amd gpdc Toug EAANveG kot onuaivet £vag «de0Tepog eavtdoy, Eva
«GAro eyd». H onuaocia tov dev €xetl dapopomomBet Wwaitepa 00TE 6TIG LEPES LA,
VTOOMADVOVTAG TOV AALO oG £0VTO, T0MG EVOL KPUUUEVO KOUUATL TNG
TPOGOTIKOTNTAS LLOGC.

Aoxnoeis I'pappotikig

1. aper, aprorum, apros, rete, retium, retis, vanatio, venationum, venations
2. Cogaitabamus aliqua enotabamusque.

3. retium vacorum,retibus vacuis,retia vacua,retibus vacuis

magnorum incitamentorum, magnis incitamentis, magna incitamenta, magnis
inciamentis

sui salutis, suo saluti, suum salutem, suo salute

aprorum ferocium, apris ferocibus, apros feroces, apri ferocibus

4. ridebat, ridere

cogito, cogitabo

habebamus

erratis, errabimus

esse, eritis

adportant, adportabant, adportabunt

5. meo, tuo
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aliquem
nostril/nostrum, nos

6. o. sedebis, B. adportabo, y.possibebit, 5.studebit, €. respondebitis, ot. Liberabimus

7. 1)y, ii) o, iii) 0. iv) a

8. Ag xatalafaive TL 0¢her vo ey, o€ Byalel vonpa

9. a. awttatiky,dkaTdAnktov, ferox
B. autiatiky, B, aper-apri
y. solitudinis

J. gvikov, TpitoKALTOL, rete-is, ovdetépov

10. rideo, rides, reidet, ridemus, ridetis, rident
ridebam, reidebas, ridebat, ridebamus, redebatis, ridebant
ridebo, ridebis, ridebit, ridebimus, ridebitis, ridebunt

interrogo, interrogas, interrogat, interrogamus, interrogatis, interrogabant

interrogabam, interrogabas, interrogabat, interrogabamus, interrogabatis,
interrogabant

interrogabo, interrogabis, interrogabis, interrogabimus, interrogabitis, interrogabunt
sedeo, sedes, sedet, sedemus, sedetis, sedent
sedebam, sedebas, sedebat, sedebamus, sedebatis, sedebant

sedebo, sedebis, sedebit, sedebimus, sedebitis, sedebunt

cogito, cogitas, cogitate, cogitamus, cogitates, cogitant
cogitabam, cogitabas, cogiatabat, cogitabamus, cogitabatis, cogitabant

cogitabo, cogitabis, cogitabit, cogitabimus, cogitabitis, cogitabunt

sum, es est, sumus, estis, sunt
eram, eras, erat, eramus, eratis, errant

ero, eris, erit, erimus, eritis, erint
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erro, eras, errat, erramus, erratis, errant
errabam, errabas, errabat, errabamus, errabatis, errabant
errabo, errabis, errabit, errabimus, errabitis, errabunt

11. salutis, saluti, salutium, salutibus,cerae, cerae, cerarum, ceris,silvae, silvae,
silvarum, silvis,cogitationis, cogitationi, cogitationum, cogitationibus

12. ego, mei, mihi, me,--, ame, nos, nostri/ nostrum, nobis, nos,-- a nobis
suus, sui, suo, suum,--, suo, sui, suorum, suis, suos,--, suis

ipse, ipsius, ipsi, ipsum,--, ipso, ipsi, ipsorum, ipsis, ipsos,--,ipsis

13. aper, apri, apro, aprum, aper, apro, apri, aprorum, apros, apri, apris
rete, retis, reti, rete, rete, rete/reti, retia, retium, retibus, retia, retia, retibus

pugillares, pugillarium, pugillaribus, pugilaares/is, pugillares, pugillaribus (plurale
tantum)

(Eyxer ypayer ontibus, alAd dgv vdpyet 0 TOTOG AVTOG UEGH GTO KEIUEVO, LAALOV ExEl
Eexaoel To umpooTivo Ypaupo e AéEng : montibus)

mons, montis, monti, montem, mons, monte, montes, montium, montibus, montes/is,
montes, montibus

14. ferox aper, ferocis apri, feroci apro, ferocem, aprum, ferox aper, feroci apro,
feroces apri, ferocium aprorum, ferocibus apros, feroces apri, ferocibus apris

rete vacuum, retis vacui, reti vacuo, rete vacuum, rete/i vacuo, retia vacua, retium
vacuorum, retibus vacuis, retia vacua, retia vacua, retibus vacuis

magnum incitamentum, magni incitamenti, magno incitamento, magnum
incitamentum, magnum incitamentum, magno incitamento, magna incitamenta,
magnorum incitamentorum, magnis incitamentis, magna incitamenta, magna
incitamenta, magnis incitamentis

15. tres feroces apros, ceras, habebam, habebo, silvae,cogitationis, ernat, erint,
venationibus, adportare, montibus, errabat, errabit, ferocem, retia, sedebamus,
sedemimus, salute, Cornelio Tacito, silva, animalem, habebamus, habebimus,
pugillares, monte, errabamus, errabimus, amicis,venationibus

16. solitudini, dolitudine, solitudinibus,venationi, venatione, venationibus,
incitamento, incitamento, incitamentis, cerae, cera, ceris, reti, rete/l, retibus
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17. Nos tres apros feroces cepimus.
V/os tres apros feroces cepistis.

Ili tres apros feroces ceperunt/ere.

18. adportare,--, adportaturum esse, adportavisse,--,--

errare, --, erraturam esse, eravisse, --, --

19. capio, capiebam, cariam, cepi, ceperam, cepero

enoto, enotabam, enotabo, enotavi, enotaveram, enotavero
habeo, habebam, habebo, habui, habueram, habuero

licet, licebat, licebit, licuit, licuerat, licuerit

20. Ag Byaler vonpa n ekQ®vVNo1).

21. aliquid : attiatiky VKo, OVIETEPOV YEVOUG TNG BLOPLETNG OVGIAUGTIKNG
avtovopiog aliquis, aliqua aliquid

aliquis, alicuius, alicui, aliqguem,--aliquo, aliqui, aliquorum, aliquibus, aliquos,--
,aliquibus

aliquid, alicuius, alicui, aliquid,-- aliquo, aliqua, aliquorum, aliquibus, aliqua,--,
aliquibus

Aok ol ZovTaKTIKOD
1. Yroxkeipevo : Dianam, Minervam

Aworoldynon ntoong : Eival og artiatikn mtoon, enedn vrdpyel To ovOUeEVo TG
ETEPOTPOCMOTING KOl TO VITOKEILEVO TOV AMAPEUPATOV TIOETAL GE AUTIATIKY| TTAOGN.

2. apros, qui feroces sunt

3. Plinius dicit (me) cogitare aliquid enotareque.

4. i. B, ii. o, iii.0, iv. B, V. @, Vi. A

5. « Etsi retia vacua» : dvtepgdOLGO ETLPPNUOTIKY EVEVIIOUOTIKY TPOTOOT,
EKQEPETOL [LE OpLoTIKY (Evvoeital to pripa habebam), yati dnidver pia mpoypotikn
KOTAGTAOT) TOPE TNV OToiol 10YVEL TO TEPLEYOUEVO TG TPOTAOTG EEAPTNONG
NG.ZUYKEKPLUEVA LLE OPLOTIKN TAPATOTIKOD, Y1UTL AVOPEPETOL OTO TOPEADOV.
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« Cum in venationibus eris» : Agutepedovca ETEPPNUATIKY YPOVIKH TPOTAUOT).
Exoépetor pe oprotikn ,yioti n tpaén evolagépel pdvo amd ypovIKn Amoyn.
SUYKEKPIUEVA LE OPLoTIKT EAAOVTO ( eriS), Yiati SNAGDVEL TO GVYYPOVO GTO UEALOV.

6. Cum in venationibus eris : Agutepedovcal ETPPNUOTIKY YPOVIKT TPOTOOT), OG
EMPPNLOTIKOS TPOGIOPIGHOG TOV XpOvoL oto licebit tng e&dptmong e. Elodyetan
LE TOV amAO YPOVIKO GUVOECHO CUM Kol EKQEPETAL LLE OPLOTIKY], V10T ONAMVEL KATL TO
TPAYUOTIKO, KO Yioti 1 TPAEN evolapEPeL LOVO amd YPOVIKT ATOYN. ZVYKEKPUUEVQL
EKQPEPETAL [LE OPLOTIKTN LEALOVTA, Y1UTL ONAMVEL TO GVYYPOVO GTO HEALOV.

7. Plinius scripsit amico suo fuisse in proximo non venabulum sed stilum et
pugillares.

Plinius scripsit amico suo silvam et solitudinem esse magna icitamenta cogitationis.

Plinius scripsit amico suo me tres apros feroces cepisse.

Hapdrinio Keipevo

O ITAiviog elye pa Waitepn oxéon pe ta Piiio, nTov AAtpng g avayvmong Kot Tov
Gpeoe va pabaivel cuveymG Koavovpyla mTpdypato. Gewpovoe TV KAAMEPYELD TOV
TVEOLOTOG TTAPaL TTOAD GNUOVTIKT), KoL Y1 ouTd TOV AGY0 £lxe SULOPPADGEL GTNV
gmovAn mov Lovoe Evay €101k ydpo 6mov Ppickovtav 1 PiAtodnkn tov. Exel
emdidovtav oe cofapn perétn tov PiAiov tov £xovtag amdlvn novyio Kot £T6t
UTOpovGE va £TO00el TN HEAETN TOL Y®PIC VO TOL OTOGTATAL 1] TPOGOYN Ao TO
OTIONTOTE.

Kpimpro A&rworoynong

A.1 O I'twog ITAiviog otélvel Tig gvyég Tov oTo Pilo Tov Kopviiio Takito. Oa
yvehdoels. 'Emaca tpia eofepd ayployovpovva. «O id1og;» Ba potioeic. Eyo o idoc.
KoBopovva dimha ota diytva, TAdt pov dev elya T Adyym, 0AAL TN Ypapida Kot Tig
TAQKEG CKEPTOLOVVO KATL KO KPOTOVGO, CNUEIDGELS, TOPOAO OV £lya Tal diyTLO
doeta, elyo OPmS T1g TAdKES Lov Yepdtes. Ta ddom ki epnud (Lovasid) eivar dvvotd
epebiopara g okéyng . Otav mag oto Kuvnyl Bo pmopEcels Kt €60 va pEPELS EKEL TIG
mAaKeg: (tote) de Ba dg1g TV Apteun va mepmAoviEtal ot fouvd aAAd TV ABnva.
I'ewo cov!

A.2 O I'twoig IMAiviog elye Pyet 610 dGo0G e oKOTd Vo KoV yHoeL. Avti yio avto
oG elyxe Kabioel o€ pa GKpn Kot EYPAQE GTIC TAAKES TOV, KPATAOVTOS OAPOPES
onpewwoels. Eixe amoppoendel and 11g okéyelg Tov kot o€ Knvoynoe teAMkd KAmolo
onpapa.
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B.1 homo novus, hominis novi, homini novo, hominem novum, homo nove, homine
novo,homines novi, homium novorum, homibus novis, homines novos, homines novi,
hominibus novis

civitas magna, civitatis magnae, civitati magnae, civitatem magnam, civitate magna,
civitas magna, civitates magnae, civitatum/ium magnarum, civitatibus magnis,
civitates/is magnas, civitatibus magnae, civitates magnis

certamen ferox, certaminis ferocis, certamini feroci, certamen ferox ,certamine ferox ,
certamen feroce ,certamina ferocia, certaminum ferocium, certamibus ferocibus ,
certamina ferocia ,certamibus ferocia, certamina ferocibus

femina prudens, feminae prudentis, feminae prudenti, feminam prudentem, femina
prudens, femina prudenti, feminae prudentes, feminarum prudentium, feminis
prudentibus, feminas prudentes, feminae prudentes, feminis prudentibus

corpus infirmum, corporis infirmi, corpori infirmo, corpus infirmum, corpus
infirmum, corpore infirmo, corpora infirma, corporum infirmorum, corporibus
infirmis, corpora infirma, corpora infirma, corporibus infirmis

B.2 feroces : aitiatikny TAnOLVTIKOD 0pGEVIKOD
retia : artiotikny TAnOvvtikod ovdeTépov
venabulum :ovopaotikn evikod ovdeTEPOL
solitudo : ovopootikn gvikod OnAvkon
incitamenta : ovopao ik TANOVVTIKOD 0VIETEPOV
cogitationis : yevikn evikod OnAvkon
venationibus :agaipetikny TAnOvvikon OnAvkon

montibus : agapetikn TANBVVTIKOD OPCEVIKOD

I'.1 feroces : emBetiKog TPOGIOPIGUOS GTO AProS

venabulum : vroxeipevo Tov priuatog erat

incitamenta : katnyopoduevo otoa vrokeipeva silvae, solitudo tov pyparog sunt
cogitationis : yevikn avtikelpevikny oto incitamenta

tibi : dotwcn Tpocwmik oto licebit

A.1 scribit sedere prope retia et tabulas prope eam esse

Denique in montibus errat Dianam, venationis deam, scribit.
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LECTIO IX: H gyka0idpvon tng oNUOKPATIOC...

Aoxnosig I'pappatoroyikég

1.1.y25,3.0,4.B,5.3

2. femina, pater, imperium, regum, punire ,septimus,septimus

3. modus vivendi : H datvikn ¢pdon "modus vivendi" onuaivel «tpomog {wtig

.. NTAV EMTAKTIKY avaykn vo. Bpedel kot yi' avtovg £voc modus vivendi otnv
KOvoupylo, ToTpioo.

modus operandi : Eivot Adatwvikny opdom, onuaivel tov Tpdmo g Aertovpyeiog Kot
ouvoyilel OAEC TIG EPUPUOGHEVES apYEC, LEBOOOVG, TPOKTIKEG AEtTOVPYiaG TOV Eval
QLGIKO M VOUIKO TPOSOTO (T.). ol EMLYEIPNOTN) XPNOYLOTOLEL GTOV EPYAGLAKO XDPO N
GTNV TPOGEYYIOT TNG EMAYYEALOTIKNG KOl KOWVMVIKNG TOV {®NE, TOV TO
yopaxtnpifoovv.

4. — femina : pepuviopdg, pater : motplopykoc, imperium : ypreplalMoTg, regum :
pNyag, punire : wowvikdg, septimus : gfdopdda, duo : dvadikdg

-regum : roi (yaAlwa), liber :liberation (yoAlwd), populus : popular (oyyAwd), punio
- punishment (oryyAuca)

5. Pater eius crimen magno cum dolore audit et hominem punire parat.

Aoxnoeig I'pappotikig

1. a. perdit, B. aperis, y. puniebant, 3. deligabat

2. o.punire, B. aperire, y. consituere , 5. perdere

3. Exeovnon doknong : Ta tapaxdtom piuate fpickoviol 6Tov Topatotiko. No
YPUQEl RiteRESsH = TO 1010 TpOcwno otov Eveostdra.

perdimus, laeditis, invenitis, extrahunt,constituit, aperit

4N, A ANNANZE X

5. hunc,ipsum

hanc, ipsam

huic, ipsi

haec, ipsa
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hoc, ipsis

6. perdo, perdis, perdit, perdimus, perditis, perdunt

perdebam, perdebas, perdebat, perdebamus, perdebatis, perdebant

laedo, laedis, laedit, laedimus, laeditis, laedunt

laedebam, laedebas, laedebat, laedebamus, laedebatis, laedebant

invenio, invenis, inventi, invenimus, invenitis, inveniunt

inveniebam, inveniebas, inveniebat, inveniebamus, inveniebatis, inveniebant
aperio, aperis, aperit, aperimus, aperitis, aperiunt

aperiebam, aperiebas, aperiebat, aperiebamus, aperiebatis, aperiebant
interficio, interficis, interficit, interficimus, interficitis, interficunt
interficebam, interficebas, interficebat, interficebamus, interficebatis, interficebant
extraho, extrahis, extrahit, extrahimus, extrahitis, extrahunt

extrahebam, extrahebas, extrahebat, extrahebamus, extrahebatis, extrahebant
adimo, adimis, adimit, adimus, aditis, adimunt

adimebam, adimebas, adimebat, adimebamus, adimebatis, adimebant
deligo, deligis, deligit, deligimus, deligitis, deligunt

deligebam, deligebas, deligebat, deligebamus, deligebatis, deligebant
constituo, constituis, constituit, constituimus, constituitis, constituent

constituebam, constituebas, constituebat, constituebamus, constituebatis,
constituebant

8. uxorum, uxoribus, uxores, uxoribus
partum, patribus, patres, patribus

duorum, duobus, duo, duobus

consulum, consulibus, consules, consulibus
lacrimarum, lacrimis, lacrimas, lacrimis
regum, regibus, reges, regibus

9. dolor magnus, doloris magni, dolori magno, dolorem magnum, dolor magne, dolore
magno, dolores magni, dolorum magnorum, doloribus magnis, dolores magnos,
dolores magni, doloribus magnis

10. a)iillius, huius, b)illam, hanc c) illud, hoc

6. Ili septimi atque ultimi regum , his modisimperia perdunt.
Filii eorum pudicitiam uxorum laedunt.

Mariti et patri eas maestras inveniunt.
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[li feminae cum lacrima iniurias aperiunt et cultros se ipsas interficiunt.

Ili ex vulneribus doloribus magnis cultros extrahint et delicta punire parant.
Populos concitant et imperia adimunt.

11. septimae, septimae, septimam, septima,septimorum, septimis, septima, septimis
liberae, liberae, liberam, libra, liberorum, liberis, libera, liberis

magnae, magnae, magnam, magna, magnorum, magnis, magna, magnis

12. feminam

marito et patri

13. Tarquinius Superbus, Tarquinii/i Superbi, Tarquinio Superbum, Tarquinium
Superbum, Tarquini Superbe, Tarquinio Superbo

- ipsa, sui ipsius, sibi ipsi, se ipsam, --, a se Ipso, - ipsae, sui ipsarum, sibi ipsis, se
ipsis, - ipsas,--, a se ipsis

dolor magnus, doloris magni, dolori magno, dolorem magnum, dolor magne, dolore
magno, dolores magni, dolorum magnorum, doloribus magnis, dolores magnos,
dolores magni, doloribus magnis

duo consules. Suorum consulum, duobus consulibus, duo/duos consules,- (consules),
duobus consulibus

14. perdo, perdis, perdit, perdimus, perditis, perdunt

perdebam, perdebas, perdebat, perdebamus, perdebatis, perdebant

perdam, perdes, perdet, perdemus, perdetis, perdent

invenio, invenis, invenit, invenimus, invenitis, inveniunt

inveniebam, inveniebas,inveniebat, inveniebamus, inveniebatis, inveniebant
inveniam, invenies, inveniet, inveniemus, invenietis, invenient

adimo, adimis, adimit, adimimus, adimitis, adimunt

adimebam, adimebas, adimebat, adimebamus, adimebatis, adimebant
adimam, adimes, adimet, adimemus, adimetis, adiment

15. regis,his modis,imperia,perdunt,eorum, uxorum,illi, aperiunt, lacrima, vulneribus,
ipsas, cultris, adimunt, liberi populi

16. arma, hostium ,iniuriam,suum
17. perdunt
parare, parabit
punis, puniebas
invaniebam,invenire
laedimus, laedebamus
18. Ex vulnere cultrum cum lacrimis extrahit.
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Maritus et pater Lucretiam maestam inveniunt.
Romanos duo consules deligere constituit.

Puella marito iniuriam aperit.

AGK1NGELS LVVTOKTIKOU
1.18,2.01,3n,4.0,5. v

2. No petotpomel 1 evepyntikn obvtaln o mabntiky| : Ag ypaeel TV TpodTOoN

3. Historicus scripsit Tarquinium Superbum septimum atque ultimum regem, illo
modo imperium perdire.

Historicus scripsit Brutum ex vulnere dolore magno cultrum extrahere.
Historicus scripsit maritum et patrem et lunium Brutum eam maestam invenire.

4. a. hoc modo imperium perdere, b. delictum pumire, c. filium regem pudicitiam
Lucritiae laedere

5. hoc : emBetikdc pocdiopiopdg oto modo
septimus : mapdBeon oo Tarquinius Superbus
ulitimus : TapdaOeon oto Tarquinius Superbus
Sextus Tarquinius : exe&nynon oo filius

uxoris : mapdBeon oto Lucretiae

ipsam : emBeTIKOG TPOGOIOPIoUOG GTO SE

magno : emBeTikO¢ Tpocdloptopds oto dolore
Romanus : embetikog mpocdlopiopdg oto populous
duo : embeTikodg mpocdiopiopdg oo consules
lunium Brutum : ene&nynom oto consules
Tarquinium Collatinum : exe&rynon oto consules
6. uxoris : mopaBeon oto Lucretiae

quae uxor est

7. vrokeipevo : populus

Awaroroyia ttdong : To voxeipevo Tov amapuedTov £xpt 1ebel € OVopaGTIKN
TTAOOT), YIOTL VITAPYEL TO POLVOLEVO TNG TOVTOTPOSMOTIAG Kot OTav cuppaivel avtd to
VTOKEOLEVO TOV OTAPEUPATOV TIDETAL GE OVOLOUCTIKT TTAOOT).

6. To avtikeipevo tov pnuarog interficit sivat to se ko dnAdverl avtonddeto.

9. Tarquinius dicit liberum iam populum Romanum, duo consules, lunium Brutum et
Tarquinium Collatinum, deligere constituere.
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Kpimpro Aroroynong

A.1 O Tapkbdviog, o viepavog, o £Bdopog Kot terevTaiog amd Toug PacMAdES,
xéver v e€ovaia Tov pe tovTo ToVv Tpomo. O y1og Tov XéEtog Tapkiviog TposPdriet
™V T ¢ Aovkpnriog, tng yovaikog tov Kollativov. O dvipog g Kot 0 Tatépag
g kot o lovviog Bpovtog ) Ppickovv mepiivnn. H yuvaika tovg amokahidmTel pe
dakpvo TV TpocsPfoin kat avtoktovel B’ éva poyaipt. O Bpovtog Pydalet o payaipt
oo TNV TANYN pe peyddo movo (pe Pabdid odvvn) ki eTodleTon vo TImPNGEL TNV
EYKANUOTIKY TPAEN. EEOTKMOVEL TO A0 Kt aparpel v eovaia and tov Tapkdvio.
AgbTepPOg T 0 POUOTKOC Aad¢ amopacilel va ekhéEel dVO vrTdTovs, Tov lovvio
Bpovto kot tov Tapkivio KoArativo.

A.1 Tov6o aumva m.X. 1 Poun mepiépyetal otnv Tpovckikn Kuplapyic. Ot tehevtaiot
Bactiddectne, ot Taprovvioy, eival Etpovokot. ['pw ota 510 m.X. dpwg o Tapkvviog
o Yrepneoavog(TarquiniusSuperbus) ekduwketor andtn Poun kot eykadidpveton n
«Omuokpation 1, Omwg Eheyav ot Popaiot, n elevBepnmoliteia (liberares publica). Ot
Popaiot dedtatypnoay v avépvnon tov EEvov Luyov, Ldvo TV avapvnon g
Baciieioc. Tnv ekdiwéntov Tapruviov tn cuvEdEGV e TNV TPOGPOAT OV EKOVE O
y10G T0V XéET0g (Sextus) otr yuvaika tovTapkvviov Korrativov (Tarquinius
Collatinus) Aovkpnria, pe anotérecpao lobviog Bpovtog (lunius Brutus) va kadéost
10 Aaooe e€éyepon. H otdon g Aovkpntiog mpofarrdtav ot Poun g vrdderypa
yovarkeiagapetg (pudicitia)- emonpaivovpe akdun 6TIGTNV TEPI0O0 TNG OMNUOKPOTING
ot Aéelg rex (Bactihdg) kat regnum(Paciielo) iyov Evrova apynTiko TepleEXOUEVO.

B2 a. uxor, uxoris, uxori, uxorem, uxor, uxore, uxores, uxorum, uxoribus, uxores,
uxores, uxoribus

consul, consulis, consuli, consulem, consul, consule, consules, consulum, consulibus,
consules, consules, consulibus

vulnus, vulneris, vulneri, vulnus, vulnus, vulnere, vulnera, vulnerum, vulneribus,
vulnera, vulnera, vulneribus

filius, filii/i, filio, filium, fili, filio, filii, filiorum, filiis, filios, filii, filiis
B2 B. dolor magnus, doloris magni, dolori magno, dolorem magnum, dolor magne,

dolore magno, dolores magni, dolorum magnorum, doloribus magnis, dolores
magnos, dolores magni, doloribus magnis

B3 a. laedit, laedebat, laedet, laesit, laeserat, laeserit

adimit, adimebat, adimet, ademit, ademerat, ademerit

extrahit, extrahebat, extrahet, extraxit, extraxerat, extraxerit

B3. B. is, eius, ei, eum,--, eo, ei/ii/i,eorum, eis/iis/is, eos, --, eis/iis/is
hic, huius, huic, hunc,--, hoc, hi, horum, his, hos,--, his

B3 y. constituebam, constituebas, constituebat, constituebamus, constituebatis,
constituebant

constituero, constitueris, constituerit, constituerimus, constitueritis, constituerint
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I'.1 laedit : pnua, filius : vrokeipevo tov laedit, pudicitiam : avtikeipevo tov laedit,
eius : yevikn ktntikn oto filius, Sextus Tarquinius : ere&nqynon oto filius, Lucretiae :
YEVIKN KTNTIKN oto pudicitiam, uxoris : tapdbeon oto Lucretiae, Collatini : yevikn
KTNTIKN GTO UXOriS

I'.2 se: givar avtikeipevo tov priparog interficit. Yrdpyet to @awvopevo g gvbeiog
avtondoelog.

A.1 H ppdon avt onuaiver @ « av OEAELS E1p1vn, TPOETOAGOL Yo TOAEUO». To
vonua g epdong avtg sivol Tmg Bo TpEmel va EILACTE TPOETOUACHEVOL Y10 TO
YEWPOTEPO, DOTE VO LTOPECOVLG VO, SLUCPOATICOVLLE TNV OUAAT PON TOV TPOLYLATOV.
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LECTIO X: H mpoonTteia Tov Ala

Aoxnosig I'pappatoroyikég

1. XtompmTto PipAio tng «Aveldoac» tov Bipythiov o Alag kabnovyalel tnbuvyotépa
tov Aepoditn (Venus)mov ek@palel TNV ayavaKTnon g Yo ToV
adtakomoKataTpeYUO ToL Y1ov TG Awveio amd v Hpa (Juno).O Alog
SwpeParmdvel 6t1 10 TETPOUEVO TOLAVELD EIVOL VO KOATOKTNGEL KO VOL EKTOMTIGEL TNV
Itoa. O yrog tov Toviog (lilus 1 Ascanius)Ba kticel v Alba Longa.Tplaxocia
xpoViIa apyoTepa, amd tov Apn koutny €peta Péa ZiAPa (Ilia)Ba yevvnBovv ot didvpot
Popog (Remus) ko Popvroc (Romulus), mov 0o tpagodvamd to yaio tng OpvAtkng
Mkovag. O Popoiog Oa kticet ™ Poun kot Ba ddcet todvopd tov otovg Popaiovgs.
O andyovog tov Kaicapac Avyovstog Oa kieioet Tig mbAectov vaov tov lovoy —
onuadt Twg Télelwoay ot TOAEpOl — Kot B eTavapépet T ypvonemoyr tov Kpovov. O
Awelag ko 0 AVyovotog eivar Tpoopiopévol amd ) poipa (fatum) va amobewbovv.H
nemoifnon 611 N 16TopIKn TopEia TG Popunc Ntav mpoaropaciopévn ntav Padid
edpatmpévnotovg Popaiovg kot mpoPdileton wiaitepa omd T Aoyoteyvia TV
YPOVOV TOV AVYOVGTOVL.

2. 1y,2.¢,3.0,4.8,5.9, 6., 7.0t
3. l.ot,2.B,3.0,4.0, 5.y, 6.€

4. «casus belli» : O 6pog otn d1e6vn dumhopatio onpaivel «attio TOAEHoV». Anhadn
po Tpaén M £va yeyovog mov TPOKOAEL 1| YPNCLLOTOLEITAL, Y10 VO SIKALOAOYNGEL
KNPLVEN ToAEROL petadd kpatmv. [Tpoépyeton amd To Popaikd dikoto ko
YPNOLLOTOLEITOL LEYPL KO GTLEPQL.

«homo homini lupus»: O 6pog avtdg onpaivel 6Tt «o avBpwmog Yo Tov AvOpwTo
elvan (pépetan cav) AOKoG». AvaQEPETAL GE KOTAGTAGELS OOV dvOpmmot
GUUTEPUPEPOVTOL TPOG GLVAVOPMOTO 1) GLVAVOPAOTOVG TOVG pE TPOTO Ayplo 1 dypila
AVTOYOVIGTIKO, KOODS €00 0 AVKOC TOPOVCIALETAL TOPASOCIOKA, LE APVNTIKA
YOPOUKTNPLOTIKE, G (DO apTaKTIKO, GKANPO, ONAadn ¢ «dypro {moy.

5. Uxor Tarkyni pariet filium, guem nominabit Sexto .

Venerem adorabit Aeneae et eius nepotis Caesaris Augusti.
glorificate
moenia Martia

accipio in caelo
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bellum parabat

belli portas claudere statuit

mortem sibi de pudore

Aoxnosig I'pappatikig

1. a.gerent, B.erunt, y. nutriet, 5.capiet ,e. impones, ot.transferetis
2. appello, appellabam, appellabo

es, eras,eris

aperit, aperiebat, aperiet

gerimus, gerebamus, geremus

fertis, ferebatis, feretis

restitunt, restituebant, restituent

3. 1)y, D)9, iii)a, iv)y

4. 1).B, ii).a, 1ii). Kopio and 116 emhoyég mov £xel 0MoeL v elval 1) cmarth, IV)B, V)a,
vi)a

5. ingens bellum, ingentis belli, ingenti bello, ingens bellum, ingens bellum, ingenti
bello

populi feroces, populorum ferocium, populis ferocibus, populous feroces, populi
feroces, populis ferocibus

trecenti anni, trecentorum annorum, trecentis annis,trecentos annos, --, trecentis annis
duo filii, duorum filiorum, duobus filiis, duo/duos filios,-- duobus filiis

6. caelo,caelum, caelis, caela, moenibus, moenia,regno, regnum, regnis, regna,portae,
porta, portis, portae,mori, mos, moribus, mores, fini, finis, finibus, fines

7. eiliifi, eorum, eis/iis/is, eos, --, eis/iis/is

tu, tui, tibi, te, --, a te

qui, quorum, quibus, quos,--, quibus

hic, huius, huic, hunc,--, hoc

8. fero, fers, fert, ferimus, feritis, ferunt

feram, feres, feret, feremus, feretis, ferent

ferebam, ferebas, ferebat, ferebamus,ferebatis, ferebant

9. gero, gessi, gestum, gerere (3)
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impono, imposui, impositum, imponere (3)
transfero, transtuli, translatum, transferre (avopaio)
pario, peperi, partum, parere (3)

condo, condidi, conditum, condere (3)

sum, fui,--, esse (avmdporo)

restituo, restitui, restitutum, restituere (3)

accipio, accepi, acceptum, accipere (3)

munio, munivi, munitum, munire (4)

nutrio, nutrivi, nutritum, nutrire (4)

gero, geris, gerit, gerimus, geritis, gerunt

geram, geres, geret, geremus, geretis, gerent

impono, imponis, imponit, imponimus, imponitis, imponunt
imponam, impones, imponet, imponemus, imponetis, imponent
transfero, transfers, transfert, transferimus, transfertis, transferunt
transferam, transferes, transferet, transferemus, transferetis, transferent
pario, paris, parit, parimus, parities, pariunt

pariam, paries, pariet, pariemus, parietis, parient

condo, condis, condit, condimus, conditis, condunt

condam, condes, condet, condemus, condetis, condent

sum, es, est, sumus, estis, sunt

ero, eris, erit, erimus, eritis, erunt

restituo, restituis, restituit, restituimus, restituitis, restitunt
restituam, restitues, restitute, restituemus, restituetis, restituent
accipio, accipis, accopit, accipimus, accipitis, accipunt

accipiam, accipies, accipiet, accipiemus, accipietis, accipient
munio, munis, munit, munimus, munitis, muniunt

muniam, munies, muniet, m uniemus, munietis, munient

nutrio, nutris, nutrit, nutrimus, nutritis, nutriunt
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nutriam, nutries, nutriet, nutriemus, nutrietis, nutrient

10. o) oprotikn péAhovta, B) prua v ovluyiag, v) dot. TAn0, 8) piua y cvluyiog
11. morem, moenia: plurale tantum, filii, regna, finibus,lupae

12. geris,geritis, geres, geretis,gerebas, gerebatis

nutris, nutritis, nutries, nutrietis, nutriebas, nutriebatis

13. fers, fert, feres, feret, ferebas, ferebat

accipis, accipit, accipes, accipet, accipebas, accipebat

14. gerit, fers, munit, est, appellat, restituit, imponit, transfert, nutrit, parit

15. Tu Aenean ad caelum fers/ferebas/feres/tulisti/tuleras/tuleris

Nos Aenean ad caelum ferimus/ferebamus/feremus/tulimus/tuleramus/tulerimus
16. meo, nostro

cuius,quorum

ea,ea, eae,eis/iis/is

te, vobis

hanc

17. gerimus, condunt, condere, fers, fert, pariebat, appellabas, restituent

18. (Asimov o1 apBpot kot yio va Egywpilovv toug mpocheca)l.a), 2.7), 3.a), 4.a),
5.7)
19. geritis/ gerebatis/ geretis/ gessistimus/ gesseratis/ gesseritis

fertis/ ferebatis/ feretis/ tulistis/ tuleratis/ tuleritis

munitis/ muniebatis/ munietis/ munivistis/ muniveratis/ muniveritis

estis/ eratis/ eritis/ fuistis/ fueratis/ fueritis

appellatis/ appellabatis/ appellabitis/ appellavistis/ appellaveratis/ appellaveritis
restituitis/ restitueratis/ restituetis/ restituistis/ restitueratis/ restitueritis
imponitis/ imponebatis/ imponetis/ imposuistis/ imposueratis/ imposueritis
transfertis/ transferebatis/ transferetis/ transtulistis/ transtuleratis/ transtuleritis
nutritis/ nutriebatis/ nutrietis/ nutrivistis/ nutriveratis/ nutriveritis

paristis/ pariebatis/ parietis/ peperistis/ peperatis/ peperitis

clauditis/ claudebatis/ claudetis/ clausistis/ clauseratis/ clauseritis
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20. o) moenium, moenibus, moenia, moenibus
nominium, nominibus, nomina, nominibus

B) ingenti portae, ingentem portam, ingenti porta, ingentibus portis, ingentes portas,
ingentibus portis

huic anno, hunc annum, hoc anno, his annis, hos annos, his annis

AGK1NGELS LVVTOKTIKOD

1. Aeneas ad caelum a te retetur.

Bellum ingens ab Aenea in Italia geretur.

Moenia Martia condentur ab Romulo et suus nomen appellabitur Romanos.
2. Ab llia duo filii, Romulus et Remus,parientur, qui a lupa nuntientur.

Xpnowomomdnke n tpdOeomn ab +apapetikn, yrori SNAOVETOL 0 TPOYOVOG, OTOTE OE
ot N tepintmon Ba mpémet Yo va dNAmBel n kataywyn and Tpdyovo va dniwbet
eunpdOeta.

3. O gunpdémbetog mpoodiopiopdg exepalet to xpdvo oto priua pariet. H dtapopd tov
amo To trecentis post annis givot 6Tt €d® To enippnuo Post tibetor avapeeca oty
AQPUIPETIKT TOL LETPOV KOl TOV TPOGOLOPIGHO TNC.

4. Deus dicit filiae suae Aeneam bellum ingens gesturum esse in Italia.
Deus dicit filiae suae Romanis imperium sine fine fore/futurum esse.
Deus dicit filiae suae postea lulum, Aeneae filium Albam Longam muniturum esse.
Deus dicit filiae suae eum illam, ut Aeneam,in caelo accepturam esse.
5. Avayvopion @ embetikdg Tpoodiopicopdg oto bellum

Metazponn : bellum, quod ingens est

6. Vergilius tradit Aeneam bellum ingens gesturum esse in Italia.
Vergilius tradit illam Aeneam ad caelum laturam esse.

7. €0 nomine

Kpumpro Aroroynong

A.l

O Auwelag Ba kéver poPepd morepo oty Itadio. Oa cuvpiyetl dyplovg Aaovg, Ha
ToVug emPdretl Oecpoig kot Oa ytioet teiyn , Eov Oa anobedoeig tov Aweia. Apydtepa
o TovAog, 0 y1og Tov Awvela, Ba petapépet 10 Baciielo amd to Aafivio kot Oa
oyvpooel v AABa Adyya. Metd and tprakdcia ypovia n Iiia Ba yevvioet 5o yrovg,
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10 Popvio kot 1o Popo, mov Ba tovg Opéyer pio Aokowva. O Poudrog Ba yticet ta
telym tov Apn ko Ba ddoel oTovg Popaiovg to dvoua tov. H e€ovoia tov Pouaiov
og Ba 'yer téhoc. O Kaicapoag Avyovastog, amdyovog tov Iovdov, Ba kheioel T1g TopTES
tov [ToAépov kat Ba Eavapépet ) Pactieia tov Kpovov. Kt avtdv, 6tme tov Awveia,
Ba tov (vo)deyTeic GTOV OVPAVO.

B.1

O andyovog Tov Popvrov, o Kaicapag Avyovstog Oa kAgioel Tig mdAeg Tov vooh Tov
[avod — onuadt mmg teAeimoo o1 TOAEHOL — Ko Bol ETOVOPEPEL TN YPLGY| ETOYN TOV
Kpovov. O Awelag kot o0 Avyovstog etvar mpoopiouévor amod ) poipa (fatum) va
anofewBovv.H menoifnon ot 1 wotopikn mopeia e Poung rav tpoaropaciopévn
Nrav Badid edpatmpévn otovg Popaiovg kot tpofdiietar diaitepa amd ™
Aoyoteyvia TV ¥pdvov Tov AvyovoTov.

B.1

mos, moenium, Aeneam/an, domus, domu

B.2

duo filii, duorum filiorum, duobus filiis, duo/duos filios,--, duobus filiis
suum nomen, sui hominis, sSuo nomini, suum nominem,--suo homine

bellum ingens, belli ingentis, bello ingenti, bellum ingens, bellum ingens, bello
ingenti

B.3

erimus, fuissse

fers, tulerunt/ere

imponum, imposi estis

r.1

igens : embeTikodg Tpoodioptopds oto bellum

eis: £upeco avtikeipevo tov imponet

filius:mapdbeon oto lulus

ab Lavino : gumpobetog Tpoodiopiopndc g amopdkpuveng oto transferet
Romanis: dotikn Tpoc®mIKY KTNTIKH 6TO erit

in caelo: eunpdOeTog TPOGdLOPIoUOS TG ATACG 6T TOTO 6TO aCCipies
Ir.2

Scriptor narrat Romanos in suppliciis deorum magnificos sed domi parcos essse.
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Bellum ingens ab Aenea in Italia geretur.
Al

H @pdon avt) onuaivel «Q koipot, o 10n». Xpnopomoleiton oriuepa yio va yivet
KPLTIKN OGOV Kol TPAEEWV TOV TAPOVTOGC, LLE TOVO EIPMVIKO 1) CUPKOGTIKO.

A2

luppiter filiae suae consilia filio suo Aeneae aperit.

56
ATAX KXt Kxtxvonta v MNvion!

ToAwpov 29 ABrvatnA: 210 38 22 157info@arnos.grwww.arnos.gr



APNOL AXTWVIKX B AVKElOV — ATTXVTNOELS

Online Education

LECTIO XI: H Popn kot n Kapynoova

Aoxnosig I'pappatoroyikég

1. Caesar legatos frumentum in castra transferre cupit.
Caesar belli portas claudere cupiebat.

Romani bellum componere cupiunt.

2. khaopa:clades, vép: supero, moot: expedio, aypdg:ager, khaoua:clades
3. sex, quattuordecim,viginti

Aoknosig I'pappatikig

1.a.A,bX cA dA eX fA hA LA

2. superabant

profligabis

fuistis, esse

dimicabis, dimicavisti
componitis, componebatis
seiungam

3. omnem, omnem, omne
Cannenses, Cannenses, Cannensia
Falernis, Falernis, Falernis

4. expugnaverunt/ere
superavimus
transierunt

delevistis
complevisti
fuerunt/ere
revocavimus
dimicavistis

5. omnis gens, omnis gentiw, omni genti, omnem gentem, omnem gentem, omnis gens,
omni gente

omnes gentes, omnium gentium, omnibus gentibus, omnes gentes/is, omnes gentes,
omnibus gentibus

6. a. expugnaverunt, elephantis, Italia, transerunt
B. profigaverunt, deleverunt, hostes
y. copias, profigaverunt, reportaverunt
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d. pavidi, magnum, audivistis

€. audivisti, cladem

ot.reportaverunt, cupierunt

{. advolarunt, caedem, perpertaverunt
n. victoriam,apellaverunt

0. magnum, clades, fuerunt/ere

1. superaverunt, claram, fuit
o.reportavit, cupivit, erarum

7. 1) clades Cannensis, cladis Cannensis, cladi Cannensi, cladem Cannensem, clades
Cannensis, clade Cannensi

Clades Cannenses, caladium Cannensium, cladibus Cannensibus, clades/is Cannenses,
clades Cannenses, cladibus Cannensibus

Fabius Maximus, Fabii/l Maximi, Fabio Maximo, Fabium Maximum, Fabi Maxime,
Fabio Maximo

il) superat, superabat, superabit, superavit, superaverat, superaverit
seiungunt, seiungebant, seiungent, seiunxerunt/ere, seiunxerant, seiunxerint
transit, transibat, transibit, transit, transierat, transierit

est, erat, erit, fuit, fuerat, fuerit

audit, audiebat, audiet, audivit, audiverat, audiverit

8. seiungere, seiuncturum-am-um essw, seiunxisse

transire, transiturum-am-um esse, transivisse

esse, fore/futurum-am-um esse, fuisse

reportare, reportatum-am-um esse, reportavisse

dimicare, dimicatum-am-um esse, dimicavisse

AGKNGEIS XVUVTAKTIKOV

1. Apud Ticinum, Trebiam, Trasumenum et Cannas copiae Romanorum profligatae et
deletae sunt (ab Hannibale).

A Carthaginiensibus is in Africam revocatus est.

Ab Hannibale, duce Carthaginiensi, VI et XX annos nato, omnes gentes Hispaniae bello
superatae sunt et Saguntum vi expugnatum est.

Clades Cannensis a populo Romano pavido audita est.
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2. In Italia: otdon oe t6m0. Romae, Athenis.

in Africam: xivnon og tomo. Romam, Athenas.
3. postquam, ubi, postquam

4. o) erelhrrnen

B) eveiceipeve

V) To-6byypeve

0) emibetcds RpOSSOptoros

&) TSRS )
Hapdrinio Keipevo

O AwviBag Bempeitar évag amd tovg peyardtepovs otpatnidteg g totopiag. Eiye
TOAD KOAY] LOPOM®OT), KATL Y10t TO OTOT0 €lxE PPOVTICEL O TATEPOG TOV. XTO
YOPOKTNPIGTNPIOTIKA TOV GLYKOTAAEYOVTAV 1) YEVVOLOTNTO KOt TO OTL TOV
Mt0dionTog,xwpig va kével VTEPPOLES. AVIIHETOMILE TOVG CTPATUDTEG TOL UE
opPocd Kot 1IGOTNTO Kol GUUTEPIPEPOVTAV OTMG KOl ALTOL TN KAONUEPIVOTNTA TOVG.

H onun tov ogeiletatl oto emtevypatd tov kotd ) ddpkea Ttov B' Kapymdoviakov
ToAEUOL KaBmG Ko otnv mopeia Tov omd v Iomavia pécm tov ITupnvaiov kot

TV Alnteov pe katevbvvon v Bopeta Itario.Or vikeg Kotd tov Popaiov £ywvay
otov O dpopog yuo ™ Popun eoawvotav mhéov avorytdc kot | epdon «o Avvifag mpo
TV moidvy (Hannibal ante portas Roma) onuddeye t Pouaikn Avtokpatopia yio
rpoVia. Q61000 0 Kopynooviog otpatnydc dev fAdIoE KATA TNG dVING TOANG Kot
npotiunoe va kvnbet pog ™ Notwo Itoria. Ot Popaiot dev toAuncav va
avapetpnBovv poli tov og piym ek mapatdsems, aAld emdodnKav ce mOLeO POOPEG
enedn] 0 Avvifog avtipet®mile TpoPANUa AvEPOSIACHOD AOY® TNG OTOCGTAGTG TOV
Tov Ydp1le amd T Pdoelg tov oy lomavia kot v Kapynoova.

Kpimpro A&rworoynong

Al. Mo Bpébnke oty [toia, Katatponmoe Kt E0AO0PEVGE TIC POUATKES GTPOTIES
(M t1c otpatimTikég duvapels twv Pouaiov) kovtd otov mtotapd Tikwvo, otov motapd
TpePia, o AMpvn Tpaocyévn ko otic Kavveg. O Popaixog Aadg minpopopnOnke
Evipopog v kataotpo@r| otic Kavveg. O Avvifag EEpuye amd v evédpa Tov
®apiov Mo&ipov otov @arepvd aypd. Apov copunAnpwoce 14 xpdvia oty Itaiia, o
Kapynooviot tov avaxarecav otnv Appikn. Exel o AvviPag pdtoia emdinée va
TELEWMGEL e cLVONKT TOoV TOAENO pe Tovg Popaiovg.

B1AAZZZEA
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B.2 O AwiBag Bewpeiton Evag amd toug peyorhtepovg otpatnAdtes g wotopiog. H
ENUN TOL oPeileTaL OTO EMTEVYIATA TOV KOTA TN dtdpkela Tov B' Kapyndoviakov
ToAEUOL KaBmG Ko otnv mopeia Tov omd v Iomavia pécm tov ITupnvaiov kot
TV Altteov pe katevbovvon v Bopeta Itario.Ot vikeg kotd tov Popaiov €ywvay
otov O dpopog yia t Poun eawvotoav mAéov avoytdg Ko  epaon «o Avvifog mpo
TV moidvy (Hannibal ante portas Roma) onuddeye t Popaikn Avtokpatopia yio
rpoVia. Q61600 0 Kopynooviog otpatnydc dev fAdIoe KATA TNG dVING TOANG Ko
npotipunce va kivnoet tpog t Notwo Itaria. Ot Popaiotl dev toAuncav va
avapetpnBovv pali Tov o puayn K ToPaTAEE®S, aALE eTO0ONKAY o€ TOAELO POOPAG
emedn o Avvifag avtipetodmile TPOPANUA OVEPOSIAGLOD AOY® TNG ATOGTOCTG TOV
Tov yop1ie anod 11§ facelg Tov oty Iomavia kot v Kapyndova.

B.3 reporetaverunt, supero, copia, agros, dux

B.4 O didonuog tpayovdiotig tpayovonoe a capella otn cuvoviia, paygdovrag to
KOwo Tov.

Alea jasta est, Oa wépe avpilo to TolvmodnTo Ta&idl, Tov cyedlope TOG0 Kopo.
I'.1 gentes : awt.wAnb, OnA., 7' Khion

annos : ott.mAno., apo., B’ Kiion

elphantis: agaip.mAnd., apo., Tov ovotaot. B Khiong

populus: ovopaot. vik., apo., B KAion

cladem: auit. evik, OnA., y'khion

I'.2 reportant, repoerabant, reportabunt, reportaverunt/ere, reportaverant, reportaverint
cupit, cupiebat, cupiet, cupivit, cupiverat, cupiverit

componere, compositurum esse, COFﬂpOSUiSSE

.3 1.i, 2.ii, 3.i, 4.ii, 5.i

A.1 gumpobetog Tpoodioptopds g evavtioong oto bellum

QPOLPETIKT TOV TPOTOL GTO PYpLa EXpugnavit

EMPPNUATIKO KOTNYOPOVUEVO TOV TPOTOV 6TO LITOKEiEVO populus tov audivit
avTiKeipevo tov prpatog expedivit

A2 A E YA
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LECTIO XII: O Ymatog ...k0pns 10V

Aoxnoeig I'pappotoroyikég

1. donum: dcpo, vesperum: kaAnomépa, complexum: coumieypa, patris: Totépog,
dedit: dmpo

tristiculam: triste (yaAAwcd), consuli: consigliare(rtolikd), filiae: figlia (ttaiukd),
pater: padre (iomavikd), praeclari : claro (iomovikad)

2. O1Popaiot tiotevay ota 0e06TAATO OMUASLO KOl GTHV IKOVOTNTA TOVG VO TO
dwfalovv.IIpw andkdOe coPapn amd@act tovg (Kpatikh 1 Wiwtikn) ot Popaiot
epovTiLav va depeuvnoovvn fovAnon Tev Bemv, Katapehyoviag Kupimg otV
opviBopavteio (LEAETN TOL TETAYLATOGKOL TNG POVNG TOV TOLADV). Eniong édvay
nio™n Ko o€ onuada Tov epeavifovtay akdAeoto, OT®S Tuyoieg KOVPEVTEC.

O YratocAitog ITaviog Bemdpnoe w¢ evoimvo onudot Yo TNV ETKEILEVT
oLYKpoLoT Tov pe ToPactid g Makedoviag [lepoéa (Perseus)tmv avayyeiio evog
OAPBepov cupPavtog: dtavyvploe GTO GTiTL TOV, APOL TOV Eiye avatedei N
apyleTpoTnyiol TOL TOAEHOL OV TOV,T KOPN TOL TOL avdyysthe OAupéVN T0 Bdvato Tov
ayomnpévou g okviov Persa pe ta Adywa «Persa periit»y (onA. o [1époncnébave).

Aoxnoeis I'pappotikig

1. accepit, animadvertit, praesumpsit

2. meus pater, mei patris, meo patri, meum patrem, mi pater, meo patre

mei patres, meorum partum, meis patribus, meos patres, mei patres, meis patribus

fortuitum dictum, fortuiti dicti, fortuito dicto, fortuitum dictum, fortuitum dictum,
fortuito dicto

fortuita dicta, fortuitorum dictorum, fortuitis dictis, fortuita dicta, fortuita dicta,
fortuitis dictis

3. consul, consulis, consuli, consulem, consul, consule, consules, consulum,
consulibus, consules, consules, consulibus

rex, regis, regi, regem, rex, rege, reges, regum, regibus, reges, reges, regibus

pater, patris, patri, patrem,pater, patre, patres, partum, patribus, patres, patres, patribus
filia, filiae, filiae, filiam, filia, filia, filiae, filiarum, filiis/filiabus, filias, filiae,
filiis/filiabus

nomen, nominis, nomini, nomen, nomen, nomineg, nomina, nominum, nominibus,
nomina, nomina, nominibus
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animus, animi, animo, animum, anime, animo, animi, animorum, animis, animos,
animi, animis
4. parvula, parvulae, parvulae, parvulam, parvula, parvula, parvulae, parvularum,

parvulis, parvulas, parvulae, parvulis

tristicula, tristiculae, tristiculae, tristiculam, tristicula, tristicula, tristiculae,
trsticularum, tristiculis, tristiculas, tristiculae, tristiculis

tristis, tristis, tristi, tristem, tristis, tristi, tristes, tristium, tristibus, tristes, tristes,
tristibus

fortuitum, fortuity, fortuito, fortuitum, fortuitum, fortuito, fortuita, fortuitorum,
fortuits, fortuita, fortuita, fortuitis

praeclarus, praeclari, praeclaro, praeclarum, praeclare, praeclaro, praeclari,
praeclarorum, praeclaris, praeclaros, praeclari, praeclaris

5. eorum, earum, eorum

qui, quae, quae

eos, eas, ea

qui, quae, quae

meis, meis, meis

qui, quae, quae,

nobis, vobis, sibi

mei, meae, mea

illi, illae, illa

eis/iis/is, eis/iis/is, eis/iis/is

6. a) redibitis, redibatis, rediistis

B) eritis, eratis, fuistis

y) curretis, currabatis, cucurristis

d) amabatis, amabatis, amavistis

€) respondibitis, respondebatis, respondistis
ot) peibitis,peribatis, peribistis

€) dicetis, dicebatis, dixistis

M) praesumetis, praesumebatis, praesumpsistis

7. Consules Romani fuernt viri clari.
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Patres filiis oscula dederunt.

Magnas vires hostium videmus.

8. a) certanus, certabamus, certabimus, certavimus, certaveramus, certaverimus
B) accipit, accipiebat, accipiet, accepit, acceperat, acceperit

y) Vivis, vivebas, vives, vixisti, vixeras, vixeris

d) confirmant, confirmabant, confirmabunt, confirmaverunt, confirmaverant,
confirmaverint

9. profligare, profigaturum-am-um esse, profligavisse

seiungere, seincturum-am-um esse, seiunxisse

transire, transituum-am-um esse, transisse

audire, auditurum-am-um esse, audivisse

expedire, expediturum-am-um esse, expedivisse

10. plural tantum, filiolae, omina, dictis,spes

11. mea Tertia, meae Tertiae, meae Tertiae, meam Tertiam, mea Tertia, mea Tertia

meus pater, mei patris, meo patri, meum patrem, mi pater, meo patre, mei patres,
meorum partum, meis patribus, meos patres, mei patres, meis patribus

fortuitum dictum, fortuiti dicti, fortuito dicto, fortuitum dictum, fortuitum dictum,
fortuito dicto, fortuita dicta, fortuitorum dictorum, fortuitis dictis, fortuita dicta,
fortuita dicta, fortuitis dictis

praeclarus triumphus, praeclari triumphi, praeclaro triumph, praeclarum triumphum,
praeclare triumphe, praeclaro triumph, praeclari triumphi, praeclarorum triumphorum,
praeclaris triumphis, praeclaros triumphos, praeclari triumphi, praeclaris triumphis

12. gessi, sessisti, gessit, gessimus, gessistis, gesserunt/ere
cucurri, cucurrit, cuccurrit, cucurrimus, cucurristis, cucurrerunt/ere
dedi, dedisti, didit, dedimus, dedistis, dedunt/ere

perii, peristi, periit, periimus, peristis, perierunt/periere

dixi, dixisti, dixit, diximus, dixistis, dixerunt/ere

13. apopetikn VKO

apoeVIKO B KAong

npoheon

YEVIKT] EVIKOV
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OLGLOGTIKO

OVOLLOIGTIKT] EVIKOD

OPOEVIKOD YEVOUG

EVEGTOTOG

OPCEVIKOV YEVOLG

EVEGTOTOG

14. W), P)Z, A, A, Y)Z, S, A, A

15. gerere, --, gesturum esse, gessisse, --, --

obtingit, obtingebat, obtinget, obtigit, obtigerat, obtigerit

redit, redibat, redibit, rediit, redierat, redierit

currit, currebat, curret, cucurrit, cucurrerat, cucurrerit

dat, dabat, dabit, dedit, dederat, dederit

accidit, accidebat, accident, accidit, acciderat, acciderit

respondet, respondebat, respondebit, respondit, responderat, responderit
perit, periebat, peribit, periit, perierat, perierit

dicit, dicebat, dicet, dixit, dixerat, dixerit

praesumit, praesumebat, praesumet, praesumpsit, praesumpserat, praesumpserit
16. dixi,dixisti, dixit, diximus, dixistis, dixerunt/ere

cucurri, cucurristi,cucurrit, cucurrimus, cucurristis, cucurrerunt/ere
17. obringit, obtingebat, obtinget, obdigit

sumus, eramus, erimus, fuimus

amatis, amabatis, amabitis, amavistis

datis, dabatis, dabitis, dedistis

animadverto, animadvertebam, animadvertam, animadverti

sunt, errant, erunt, fuerunt/ere

accidit, accidebat, accidet, accidisti

respondes, respondebas, respondebis, respondisti

praesumitis, praesumebatis, praesumetis, praesumpsistis

dicunt, dicebant, dicent, dixerunt
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19. obsigunt, eram, amabas, dedistis, animadvertimus, erat, acciderunt, respondemus,
praesumis, dixit
20. a. is, eius, ei, eum,--, eo, ei/ii/i, eorum, eis/iis/is, eos,--,eis/iis/is
mea, meae, meae, meam, mea, mea, meae, mearum, meis, meas, meae, meis
quid, cius, cui, quid, --, quod, quae, quorum, quibus, quae, --, quibus
tu, tui, tibi, te,--, a te, vos, vestri/vestrum, vobis, vos, ---, a vobis
meus, mei, meo, meum, mi, meo, mei, meorum, meis, meos, mei, meis
illa, illius, illi, illam, --, illa, illae, illarum, illis, illas, --, illis
id, eius, el, id, --, eo, ea, eorum, eis/iis/is, ea, --, eis/iis/is
qui, cuius, cui, quem, --, quo, qui, quorum, quibus, quos, --, quibus

b. eius, eius, meo, meo, quis, quis, mihi, sibi, mea, meum, ille, illud, eo, ea, quam,
quod

21. consules, tristes, bella, catelli, regibus, nominibus, parvulae, partum, omina, filia,
fortuitis, tristiculas, triumphorum

AOKNGEIG XVUVTOKTIKOV

1. praesumpsit : prjua, Spem : avtikeipevo Tov praesumpsit, triumphi : yeviky
AVTIKEEVIKN oo Spem, praeclari : embetikdc tposdiopiopdg oto triumphi, animo :
QPALPETIKN TOV TPOTOL 6TO Praesumpsit, ex dicto : epunpoOetog Tpocdloptonds TV
eEMTEPIKOL aAVOYKAGTIKOV autiov ato praesumpsit, fortuito : embetikdg
TPpocdloplopdg oto dicto, SiC : EmPPNUOTIKOG TPOGOIOPIGUOS TOV TPOTL GTO
praesumpsit

2.B
3. ), a),B), B)

4. Osculum filiae a patre datum est.

Perierat enim catellus eo nomine, qui apuella multum amabatur. «Omen a me
accipitur». Sic ex fortuito dicto spes praeclari triumphi animo (a patre) praesumpta
est.

5. Cicero narrat Tertiam ad complexum patris cucurrisse.

Cicero narrat patrem filiae osculum dedisse sed animadvertisse eam esse tristiculam.
Cicero narrat patrem Tertiae dixisse.

Cicero narrat sic ex fortuito dicto spem praeclari triumphi animum paraasumpsisse.

6. Ut pater eam esse tristiculam animadvertit, filiae osculum dedit.
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tristiculam : tifetan og outloTiKn TTDOOM, YATE AELITOVPYEL MG KATNYOPOVUEVO GTO
TRNOKEILEVO €aM TOL ATOPEUPATOV ESSE

filiae : tibeton og doTIKN TTDOOM, YT AELITOVPYEL MG EUUEGO AVTIKEILEVO TOV PIUATOG
dedit

Moapdrinio Keipevo

Ot dvBpmmot ¢ apyaiog emoyng divav Wiaitepn PapvTnTa Kot onuacio ot
pavteio. Ipv andxdbe coPapn amdpacn Tovg (Kpatikn 1 101wTikY) ot Pouaiot
epovTiLav va dtepeuvnoovvn fovAnon Tev Bemv, Katapehyovtag Kupimg otV
opviBopavteio (LEAETN TOL TETAYUATOGKOL TNG POVNG TOV TOLADV). Emiong édvav
mioTn Kot o€ onNuada Tov REovIlovTay aKAAESTO, OTMS OVOPEPETOL GTO KEILEVO TO
(QETEPICUA EVOG GTPATIMTY, TO 0010 Bedpnoav 0Tt eilvar OedcTOATO GNUAST KOt
ATOPAGIoNY VO TPOSPEPOVY Buciec 6TOVG BE0VS, DGTE VO TOVS TPOGTATEVOVY GTN
péym mov Ba akoAovBovoe.

Kpimpro A&roroynong

A.1 Xto Agvkio Awidto ITadvro, Tov giye exkheyel VTOTOC Yo OEVTEPT POPL, EXaiyE VO
Kavel ToAepo pe 1o Pactd [epoéa. MOA yOpioe omitt TOL TO PPaddKt, 1 KOPOOAL
tov Teptia, mov toTE MOy TOAD PikpoVAa, £Tpece otV aykaild tov. O Tatépag g
M @iAnce oAAG Topotpnoe Ot tov Aydkt otevayopnuévn. «Ti tpéyet, Teptia
pov;» patmoe. «arti eiocot OAppévn; Tt 6ov cuvéEPN;» «Mmaurd pov, tédave o
[Tépong» andavinoe ekeivn. Eiyxe mpaypatt mebdvetl £vo okvAdKt pe avtd To Gvopa, Tov
N KoméAa o aryomovce ToAD. TOte 0 maTépag TG ™S eime: «Aéyopot Tov o1wvor. Etot
amd éva Toyaio Aoyo o Alpidtog ITavrog TpoyedTnKe TNV Yoy TOL TNV EATIO EVOG
nepilapmpov Oprapfov.

A.2 H povtikn kot 1 otwvookonio Katetyov ToAd onuavtiky 0éon ot {or| tov
avOporwv ™ popaikn eroyn. Tovg enmnpéalav eite Oetikd, eite apvnTikd yio T1g
EMAOYEG TIG OTTOLEG EMPOKELTO VAL TPOPOVV Kol KO TTOEG POPES TOVG EUYHYWOVAY
AVOTTTEPDOVOVTAG TOLG TO NOIKO Kol KATO1EG AALEG TOVS AmETPETAV OO TIC TPAEELS TTOL
nOeiav va tpofovv.

B.1 patres, tristi, tristium, tristia, omina

B.2 quae,/qua, quorum, quibus, quae/qua,--, quibus

meus, mei, meo, meum, mi, meo

B.3 a) curro, curris, currit, currimus, curritis, currunt

curram, curres, curret, curremus, curretis, current

cucurri, cucurristi, cucurrit, cucurrimus, cucurristis, cucurrerunt/ere
B) animadverto- animadverti, animadversum- animadvertere

gero- gessi- gestum- gerere
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do- dedi- datum- dare

accipio- accepi- acceptum- accipere

B.4 Patres filiis oscula dederunt sed animadverterunteas esse tristiculas.
I'.1 Agv vrdpyovv vroypopicpuéves AEEELS 6TO KEILEVO

I".1 Patrem filiae osculum dedisse.
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LECTIO XIII: ITog 1 yv@on)...0 16100110 vid

Aoxnoeig I'pappotoroyikég

1. Ty voyta mplv amd ) payn —6mob o Awidiog [Tavrog viknoe 10 Bactiid g
Moxedoviag [Tepoéa- £yive EKAnyn TG GEAVNG TOL TPOROKPATNGE TOLG Popaiovg
otpatioteg. O aotpovopog XovArikiog I'didog, mov ftav Hrapyog Tov Apiliov
[TovAov, Tovg £Kave Eva TPOXEPO LAON O 0GTPOVOLLNG, ILE OTOTEALEGLO VO
EavaPpovv To yopévo Toug NS Kot va kepdicouy Tn payn.Amd avti Tov T Kivinon
emPefordveTon  avtinyn 61t 0 AvOp®TOC KATASLVOCGTEVETOL OO TV AYVOLld TOV.
Ao ™V GAAN, emPEPALDVEL T LOVOTMOANCT) TG YVAOONS OO TIC AVADTEPES
KOWOVIKEG TAEELS.

2.1.xi, 2.-, 3.xv,4.i,xvi, 5.iv, 6.ii, 7.X, 8.iii,xii, 9.vii, 10.xxvii, 11.ix, 12.-, 13.xvii,
14.vi, 15.xiv, 16.xxi, 17.xiv, 18. Xxv, 19.viii, 20. Xxii, 21.xxvi, 22.xxiii, 23.xiv,
XXVil, 24.XX, 25.XXivV

3.1.,2¢,3.B,4.6,5.6.5,7.,8.19.( 10, 11.0ot, 12.y Ztovg apbuov; 1 kot 7 o
VILApPYEL M avTicToyM onUacio TG AEENG Exel PPAWEL KATOleg GAAEG AEEEIC TOV dEV
OVTIGTOLYOVV

4. Mens sana in corpore sano : H Aatwikn avt gpdon onuaivel «Nodg vymg év
COUOTL VYIED

veni, vidi, vici : H Aotk epdon onpaivel «iiBa, eida,viknooy. Htév n Aakmvikn
aenynon tov IovAov Kaicapa, pe v omoio aviyyeile Tpog T poUAikn ZOykAnto
™V Tpoéceat vikn tov 10 47 . X. gvavtiov Tov factitd tov [1évtov @apvikn tov B'
oTN Haym oty TOAN Znia tov PBactiieiov tov [1ovtov, otn Bopeia M. Acia.H @pdon
YPNOLOTOIEITOL OTAV OVOPEPOUAOTE GE YPNYOPN Kol EOKOAN emtTvyioL.

¥t kafnpepvOT™TA Hov Ex® vobeTNoEL TNV EPAGT «LeNns sana in corpore sanoy, yio
avtd Kot KéOe mpwi onkdvopat on dpa vopitepa yio vo afindo.

«veni, vidi, ViCi», Tovg gine 0 TATEPAG TOVG, Y10 VO TOVE OVAKOIVMGEL TTMG THPE TN
TOAVTOON TN Tpoay®wYN 6TN dOVAEID TOV, Yo TNV 0Toia Tpocmadovoe TOGO Kalpo.

5. «Casus belli»:H @pdon avti mov eEakolovdei va ypnoyromoleitat péypt onjuepa,
€K TG Aatvikng ypappateiog (Popaikd dikao) mpogpydpevn onpaivetl «ontio
noAépovy. Aéyetat et Tavtdg «yeYovOTOS» (GLUPAVTOC) dVVALEVOL VO TPOKAAECEL
TOAEMKT] UmAOKN HeTAED dVO KPOTMOV 1] GLVACTIGHLOD KPAT®V £vavTt TPiTov 1| GAAOV
ocuvaomicpov. Onwg, oe meputtdoelg tposfoing Hyspudovov 1 dAlov Apynyodv
KPOTOV, OUTAOUATIKOV AVIUTPOCHT®V, 1] G€ a1pvidto KaTdAnym EEvov eddpovg 1
TPOGPOANG AAA®V KLPLAPYIKAOV STKOIOUATOV K.AT.

Me v Tovpxkia va aneirei 1 va vevBouilet x0eg to casus belli o mepintmwon
eMEKTOONG TG oytaditoag {odvng ota 12 piha kot oto Atyaio, Eexivnoe ... Onteia
T0V 0 TPwOLTOLPYHS
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7. Sulpicium Galli metum superare possunt Romani cum disputatione.
Aoxnosig I'pappatikig

1. Suplicii/i, Suplicio

Lucio aemili Paule

Persen: attiotikn evikol Tov ovclostikov Perses, Perae, yévoug apoevikon g
o kAiong. Perses, Persae, Persae, Persam/eh, Persa/e, Persa/e

miles, militum
exercituum, exercitus
ratio, rationi

statum, statuum

motuli

ei/ii/i modi, eos modos
alacre, alacri

liberali arte, liberalibus artibus
aditus, adituum

metus

imperatorem

2. exercitus alacer, exercitus alacris, exercitui alacri, exercitum alacrem, exercitus
alcer, exercitu alacri, exercitus alacres, exercituum alacrium, exercitibus alacribus,
exercitus alacres, exercitus alacres, exercitibus alacribus

3. Lucius Aemilius Paulus, Lucii/i Aemilii/i Pauli, Lucio Aemilio Paulo, Lucium
Aemilium Paulum, Luci Aemili Paule, Lucio Aemilio Paulo

serena nox, serenae noctis, serenae nocti, serenam noctem, serena nox, serena nocte/u,
serenae noctes, serenarum noctium, serenis noctibus, serenas noctes/is, serenae
noctes, serenis noctibus

liberalis ars, liberalis artis, liberali arti, liberalem artem, liberalis ars, liberali arte,
liberals artes, liberalium atrium, liberalibus artibus, liberales artes/is, liberals artes,
liberalibus artibus

4. esse, fore/ futurum-am-um esse, futures-as-a esse, fuisse
posse, potuisse
5. gerit, gerebat, geret, gessit, gesserat, gesserit

7. gerit, gerebat, geret, gessit, gesserat, gesserit
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amittit, amittebat, amittet, amisit, amiserat, amiserit
dant, dabant, dabunt, dederunt, dederant, dederint
vincit, vincebat, vincer, vicit, vicerat, vicerit

potest, poterat, poterit, potuit, potuerat, potuerit

Metoyég : gerens (gerentis), gesturus-a-um, amittens (amittentis), amissurus-a-
um,dans (dantis), daturus-a-um, vincens(vincentis), victurus-a-um, potens (potentis)

8. amittere, amissurum-am-um esse, amisuros-as-a esse, amisise

9. est, erat, erit, fuit, fuerat, fuerit

disputat, disputabat, disputabit, disputavit, disputaverat, disputaverit
sens, futures-a-um, disputans(disputantis), disputaturus-a-um

10. deficis, deficiunt, invadit, invadunt, amittis, amittunt, vincis, vincunt
11. cuis, cui, quam, qua, quarum, quibus, quas, quibus

cuis, cui, quid, quo, quorum, quibus, quae, quibus

eius, ei, eam,ea, earum,eis/iis/is,eas,eis/iis/is

eius, ei, id, eo, eorum, eis/iis/is,ea, eis/iis/is

illius, illi, illum, illo, illorum, illis, illos, illis

illius, illi, illud, illo, illorum, illis, illa, illis

12. Tum Sulpicius Gallus de stellae lunaque statibus ac motu disputavit eis modis
exeritus alacres in pugnas misit.

13. o) disputaverat, B) nutrivit, y) fuisset, 5) compeverit, €) misseratis

14. domus, domus, domui, domum, domud, domo, domus, domuum, domorum,
domibus, domos, domibus

15. alacer, alcris, alacri, alacrem, alacer, alacri, alacres, alacrium, alacribus, alacres,
alacres, alacribus

liberalis, liberalis, liberali, liberalem, liberalis, liberali, liberals, liberarium,
liberalibus, liberals, liberals, liberalibus

illustris, illustris, illustri, illustrem,--, illustri
Pauliana, Paulianae, Paulianae, Paulianam,--, Pauliana

repentinum, repentini, repentino, repentinum, repentinum, repentino, repentina,
repentinorum, repentinis, repentina, repentina, repentinis

16. conlocaverant, admonuerant

70
ATAX KXl KXTovontx v M'von!

ToAwpov 29 ABrvatnA: 210 38 22 157info@arnos.grwww.arnos.gr



APNOL AXTWVIKX B AVKElOV — ATTXVTNOELS

Online Education

17. A (milites), A (cladem)

18. Lucius Aemilius Paulus, Lucii/i Aemilii/i Pauli, Lucio Aemilio Paulo, Lucium
Aemilium Paulum, Luci Aemimi Paule, Lucio Aemilio Paulo

illustris illa Pauliana victoria, illustris illius Paulianae victoriae, illustri illi Paulianae
victoriae, illustrem illam Paulianam victoriam, illustris Pauliana victoria, illustri illa
Pauliana victoria

illustres illae Paulianae victoriae, illustrium illarum Paulianarum victoriarum,
illustribus illis Paulianis victoriis, illustres illas Paulianas victorias, illustres Paulianae
victoriae, illustribus illis Paulianis victoriis

19. gerit, gerebat, geret, gessit, gesserat, gesserit

invadit, invadebat, invadet, invasit, invaserat, invaserit
mittit, mittebat, mittet, misit, miserat, miserit

dant, dabant, dabunt, dederunt, dederant, dederint

potest, poterat, poterit, potuit, potuerat, potuerit

deficit, deficiebat, deficiet, deficit, defecerat, defecerit
amittit, amittebat, amittet, amisit, amiserat, amiserit
disputant, disputabat, disputabit, disputavit, disputaverat, disputaverit
vincit, vincebat, vincer, vicit, vicerat, vicerit

AOKNGEIS LUVTOKTIKOV

1. xatnyopovuevo oto vrokeipevo Sulpicius Gallus tov erat
YeVIKN KTk oto legatus

napadeon oto Persen

aPaLPETIKN TOL Xpovov oto defecerat

emppnuatikdc Tov TpéTov oto defecerat

EUTPOBETOC TPOGIOPIGHOG TNG avapopds oto disputavit

caeli : yevikn] ktntikn oto ratione, stellarum lunaeque : yevikég vrokeipevikég ota
statu ko motibus

EUTPOBETOC TPOGAIOPIGHOD 6TO MISit
YEVIKN KTNTIKN 6TO animos
EUTPOBETOG TPOGIOPIGHOG TOV EEMTEPIKOD AVAYKOGTIKOV 0Tiov oTo invaserat

KOTIYOPOVUEVO GTO GVTIKEILEVO eXercitum tov misit
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QPOALPETIKT] TOV TPOTOL 6TO MISit

vokeipevo Tov amiserat

EUTPOBETOC TPOGAIOPIGHOG TOV ckomov oto dederunt
2. contra Persam/en regem, cum Persa/e rege

3. adversus Persen, qui rex erat

4. nocte, quae serena errant

monstrum, quod repentinum erat

artes, quae liberals errant, victoriam, quae illustis erat

5. ob monstrum: Ot mpoBéceic ob, per, propter + outioTiky] ekPPALovy 10 eEWTEPIKO
avaykaotiko aito. [Ipdkertan yio to aitio mov eviomileTol e eEMTEPIKEG KATOGTAGELG,
Oy o€ YuyIKES cLYKIVAGELS Kot cuvarsOnpata. Exepdletor adiidg propter monstrum
/ per monstrum.

6. « qui bellum adversus Persen regem gerebaty : Agvtepebovoa emBETIKN OVaPOPIKN
npotact, tpocdoptotikny oto Luci Aemili Pauli. Ewodyeton pe tv avagopikn
avTOVOLUio Ui, EKQEPETOL LE OPLOTIKT, YIOTL GNAMVEL TO TPAYLOTIKO, GUYKEKPLUEVOL
L€ OPLOTIKT TOPATOTIKOV, YTl avoapépeTal 6To Taperfdv. Asttovpyet wg embetikdg
npocdopiopdg oto Luci Aemili Pauli.

«Quia ille metum exercitus Romani viceraty: Agutepedovoa ETPPTLOTIKY
QUTIOAOYIKN TTPOTOGY, EIGAYETAL LE TOV OUTIOAOYIKO ‘Guvdeopo quia. Exeépetar pe
OPIOTIKT), YOIl ONADVEL AVTIKELEVIKT aiTtioAoyia. Agttovpyel og EmPPNULATIKOS
TPOGOI0PIGHOG TG artiog 6To pripa Potuit.

7. Cicero narrat Suplicium Gallum legatum Luci Aemili Pauli esse.
Cicero narrat rerana nocte subito lunam defecisse.

Cicero narrat ob repentinum monstrum terrorem animos militum invasisse et
exercitum fiduciam amisse.

Cicero narat de caeli ratione et de stellarum lunaque statu ac motibus disputavisse.
Cicero narat Sulpicium Gallum exeritum alacrem in pugnam misisse.

Cicero narat liberals artes Galli adytum ad illustrem illam Paulianam victoriam
dedisse.

Cicero narat/ Imperator dixit imparatorem adversarios vincere potuisse.
8. a quo bellum adversus Persen regem gerebatur.

Ob repentium monstrum animi militum terrore invasi errant et fiducia ab exercitu
amissa erat.

Eo modo exercitus alacer in pugnam (a Sulpicio Gallo) missus est.
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Sic aditus ad illustrem illam Paulianam victoriam liberalibus artibus Galli datus est.
Quia metus exercitus Romani ab illo victus erat.

9. in noctem, ab nocte

Gaeciam, Graecia

Post ultimis annis

Montes

Cannarum

10. ;

11. 1.0, 2.8, 3.0, 4.y, 5.8, 6.0, 7.y

12.y

13.0) X, B)AV)E ) A ) A

24. Valerius Maximus narrat imperator em adversaries vincere potuisse.

Valerius Maximus narrat tum Sulpicium Gallum de caeli ratione et de stellarum
lunaeque statu ac motibus disputavisse eoque modo exercitum alacrem in pugnam
misisse.

HMapaiinio Keipevo

O1 de1o1daupovieg oy apyoio eroyn TV TOAD SL0OEOOUEVEG Kot PLEYAAOG aptOdC
avBpdTmv, N TAEOYMEia TOVg BE®POVGE TS OTL KAAD 1| KOKO TOLG GLVEPOVE
npoépyovtay amd Tovug Be0hg, 01 0moiot pe dLAPOPOLS TPOTOVS TOVG EdELVOY TNV
emPBpafevon N v opyn tovg Y T1§ TPAEES Tovg. BéPona vt n avtiAnyn

YopaK TP Ta dTopa TOV deV elyav LopemBel aveEdptTnTa 0md TN KOWV®VIKN TAEN
TOL AVNKOV KOl TNV OIKOVOLUIKT GVEST] TOL Elyov.

Ot dvBpmmot ov iyav AdPet kamoto Tadeio yvaplov Tmg avtd dev 1o OOV Kot TG
0 avBpwmog tvar vreHBvLVOG Yia TIg TPAAEEIS TOV Kol TOL ATOTEAEGUATE TOVG, £lTE
Ntav Oetika, gite apynTikd.

Kpurpro Aroroynong

A.1 O XovArixiog ['dAlog fitav dmapyog tov Agdkiov Apidov TTavriov, o onoiog
deénye moLepo evavtiov Tov Baciid [lepoéa. Mia Edotepn vioyta, Eapvikd 1 GeAv
elye yaBel (elye maOel Exkheryn)- e€artiog Tov Eapvikov Tapdéevov Kot pofepon
Bedipatog, TPOLOG Elye KATAAAPEL TIC YUYXEG TV GTPOTIOTMOV Kol 0 GTPATOG ElYE YAoEL
TNV owtonenoidnon Tov (to nOucd tov). Tote 0 LovAmikiog ['dAAog wiAnce yia
@VOT TOV OVPOVOD KoL TN GTACT KoL TIG KIVIGELG TOV OGTEPIDV KoL TG GEANVNG, KOl
W ouTOV TOV TPOTO EGTEIAE TOV GTPATO GTI LAY HE AVOTTEPMUEVO TO NOWKO ()
pdOvpo). 'Etot o1 ehevbépieg 1é€xvec tov I'dALov avoiEav Tov dpopo yia eKeivn
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Aapmpn vikn tov [Havlov. Eneon exeivog elye viknoet tov 6o tov popaikon
GTPOTOV, O GTPUTNYOG UTOPECE VAL VIKIOEL TOVG AVTUTAAOVC.

A.2 o) H yvoon glvar éva tapa moAd onuavtikd epyoireio, e To onoio Oa mpémet vo
eodtdletal o AvOmmog oe OAN TN dudpkela TG LmNG Tov. Oa mpét va Tov Kabodnyel

OTIG AMOPACELS KO TIG TPAEELS TOV Kot TOAAEG PopEG va. Tov eumodilel va Tpofel o

SLpopes evEPYELES, TIG omoieg Ba giye khvel av d€ TaV OTAICUEVOG LLE TN YVAOOT).

B) Tn viyra mtpiv omd ) pdym —O6mob o Aiiiog IavAog viknoe to factiid g
Maoxkeodoviag [Tepoéa- £ytve EkAnyn TG GEAVNG TOL TPOLOKPATNOE TOLS Popaiovg
otpatidteg. O aoTpovopog LovArikiog I'dAdog, mov Nrav Hapyog Tov AiAtov
[Tavdov, Tovg €kave Eva TPOYEPO LAON LA OGTPOVOLING, LE OTOTEAEGLLO VOL
EavaPpovv To YorEVO TOVG NOKO Kot va Kepdicovuy T pyn.Amd avtn Tov T Kivnon
emPePardveton n avtiAnym 0Tt 0 AvOpTOG KATAdVVAGTEVETOL OO TNV AyVOLd TOV.
Ao Vv AAAT, emPePordvel T LOVOTMOANGN TNG YVAOCTG OO TIC OVATEPES
KOWOVIKEG TAEELS.

B.1 fuisses, gessistis, deficis, defices, invademus, amisserunt, amittens(amittentis),
amissurus-a-um, das, dabis, vicerunt, vicerant, potuerunt, potuerint

B.2 gero- gessi- gestum-gerere

deficio- defeci- defectum- deficere

disputo- disputavi- disputatum- disputare

gerit, gerebat, geret, gessit, gesserat, gesserit

deficit, deficiebat, deficiet, defecit, defecerat, defecerit

diasputat, disputabat, diputabit, disputavit, disputaverat, disputaverit
r.l

legatus: katnyopodpevo ato vrokeipevo Sulpicius Gallus tov pnpatog erat
bellum: avtikeipevo Tov prjpartog gerebat

serena: emBeTiko6g TPOcOOPIoUOS 6TO NOcte

nocte: apoapetikn Tov ypovov oto pripa defecerat

ob repentinim monstrum: ob repentinum : eurpdOetog TPoGdopIoUdS TOV EEMTEPIKOD
QVOYKOOTIKOD OTiov 6T0 pRpa invaserat, repentinim: embetikdc tpocdloptopds 6to
monstrum

militum: yevikn kTntikn oto animos

fiduciam: avtikeipevo tov pripatog invaserat

statu: eump6OeToc TPOoGdIOPIGUOS THG avapopds oto prna disputavit
mMOodo: aQaIPETIKN TOL TPOTOV GTO Pripa. Misit

74
ATAX KXl KXTovontx v M'von!

ToAwpov 29 ABrvatnA: 210 38 22 157info@arnos.grwww.arnos.gr



APNOL AXTWVIKX B AVKElOV — ATTXVTNOELS

Online Education

A a) Gallus intellexerit exercitum perterritum esse.

B) veni, vidi, vici : H Aatwvikn gpdon onuaivel «nAba, gida,viknoo». Htav n
Aaxovikn aerynon tov lovAtlov Kaicopa, pie Tnv omoia aviyyeILe TPOG TN POUOTKY|
YHykAnto v mpdoearn vikn tov 10 47 1.X. evavtiov Tov factiid

tov [Tovrov @apvakn tov B' ot paym oty moAn Znia tov Paciieiov tov [16vtov,
ot Popeia M. Acio.H ppdon ypnoytomoteitol dtav avapepdLooTe G Yp1yopT Kot
€0KOAN emtTuyiaL.

«veni, vidi, viCi», Tovg gine 0 TATEPAG TOVG, Y10 VO TOVG OVAKOIWVMGEL TTMG THPE TN
TOALTTOON TN PO ywYN GTN dOVAEID TOV, Yia TNV omoia Tpocmafodce TOGO Kapo.
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LECTIO XIV: Eva @ofepo overpo

Aoxnosig I'pappatoroyikég

1.AAGOZ- ZQXTO- AAOOZ- AAOOZ- ZQXTO

2. hominem-homme
facie-face

apparuit-appear
agriculturae- agriculture

vinum-vin

Aoknosig I'pappatikig
a) parit, b) cupiunt, ¢) aspicimus, d) confugimus, e) accipitis

2. facies squalid, faciei squalidae, faciei squalidae, faciem squalidam, facies squalid,
fiacie squalid, facies squalidae,--,--, facies squalidas, facie squalid

eadem species, eiusdem specie, eidem specie, eandem speciem,--, eadem specie,
eaedem species,--,--, easdem species,--,--

3.a) A,b)A,c)A,d) X, e) X
4.b
5. Post bella Actiaca illi, quiu in exercitu M. antonii fuerant, Athenas confugiunt.

Ibi vix animos sollicitos somnis dederant, cum repente aparuerunt eis species
horrendae.

Quem simul aspexit Cassius, timores conceperunt nominaque eorum audire cupivit.
Tum terrores Casium concepiunt et somno eum excitaverunt.

Paucis post diebus res ipsa fedem somnii confirmavit.

Nam Octavianus supplicio captis eos addfecit.

6. Ag ypdoel Towo prjpoto

7. o) capiebat, ceperat, B) concutiebat, concusserat

8. a) Speciem horrendam vidisti

B) Miles amat suo dux.
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10. res publica, rei publicae, rei publicae, rem publicam, res publica, re publica, res
publicae, rerum publicarum, rebus publicis, res publicas, res publicae, rebus publicis

11. o)) spem, habebatis, ) bello pugnaverat, y) viderat, concepit
9. a) ipse, B) Eius, y) eadem
10. nemo, nullius, nemini, neminem,--, nullo, nulli, nullorum, nullis, nullos, --, nullis

H avtovopuio nemo tvat adpiot ovclaotikn Kot daveileTon TIG TEPIGGOTEPES
TTOoELS and v avtovopio nullus-a-um.

11. erimus, deferemus, confugiemus, aspiciemus, respondebimus, videbimus
12. fueram, fuerint

existimaveram, existimaverint

apparueram, apparuerint

aspexeram, aspexerint

responderam, responderint

concusseram, concusserit

videram, viderint

adfeceram, adfecerint

13. apparet, apparebat, apparebit, apparuerat, apparuerit

venire,--, venturum esse, venisse,--, --

aspicit, aspiciebat, aspiciet, aspexit, aspexerat, aspexerit

concipit, concipiebat, concipiet, concepit, conceperat, conceperit
cupit, cupiebat, cupiet, cupivit, cupiverat, cupiverit

respondet, respondebat, respondebit, respondit, responderat, responderit
concutit, concutiebat, concutiet, concussit, concusserat, concusserit
est, erat, erit, fuit, fuerat, fuerit

dat, dabat, dabit, dedit, dederat, dederit

adficit, adficiet, adfecit, adfecerat, adfecerit

14. servos: " kAion, servum

timorem: y"«\ion, timores

somni: B'kAion, somnorum
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nomen: y’kAion, homina

species: €k\ion, Species

capitis: y’k\ion, capitum

diebus: £"«k\ion, die

effigiei: €"ikion, -

supplicio: B kAion, suppliciis

15. paucior, paucior, paucius
paucissimus,paucissima, paucissimum

pauce

sollicitior, sollicitior, sollicitius
squalidissimus, squalidissima, squalidissimum
sollicite

AOKNGEIG XUVTOKTIKOV

1. Ego sum Orcus.

2. post paucos dies

3. Specie horrenda eo apparitum esse.

Eo aspecto Casius timorem concepit nomengue eius audire cupivit.
Interroganti de homine.

4. Ibi vix animus sollicitus somno )a Casio) datus erat cum repente apparuit ei species
horrenda.

Qui simul aspectus est a Cassio, timor conceptus est (a Casio).

Tum Cassius terrore concussus est et is e somno excitatus est.

Servi a Casio inclamati sunt et ei de gimine interroganti sunt.

Nemo ab illis visus erat.

Casius iterum se somno datus est eademque species somniata est (a Cassio).
Paucis post diebus fides somnii re ipsa confirmata est.

Nam is ab Octaviano suoolicio capitis adfectus est.

5. Cassius Parmensis dicit post bellum eum Athenas confugisse.

Cassius Parmensis fertur post bellum eum Athenas............... ( dev £xel covmivo to
pnua confugio , Tdg Ba Pyet 10 amAPEUPATO TOPAKEIUEVOD LUP;)
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Homines dicunt Cassium existimavisse ad se venire hominem ingentis magnitudinis et
facie squalid, simile effigei mortui.

Ili dixerunt illos neminem vidisse.

Cassius dicebat Cassium iterum se somno dedisse eandemque speciem somniavisse.
Octavianus narravit se supplicio capitis eum adfecisse.

Octavianus dicitur supplicio capitis eum adffectum esse.

6. Valerius Maximus scripsit in libris suis post bellum Actiacum Cassium
Parmensem, Athenas confugisse.

Valerius Maximus scripsit in libris suis terrorem Cassium concussise et e Somo eum
excitavisse.

Valerius Maximus scripsit in libris suis Casiu servos inclamavisse et de homine eos
interrogavisse.

Valerius Maximus scripsit in libris suis Cassium iterum se somno dedisse eandmque
speciem somniavisse.

Valerius Maximus scripsit in libris suispaucis post diebus rem ipsam fidem somnii
confirmavisse.

7. in Graeciam, in Romam, Athenas

8. Ante bellum Actiacum (mpwv ™ vavuayio tov Axtiov), Actiaco ante bello (+
QPOALPETIKT] TOV HETPOV 1] TNG SL0POPAC)

9. To vroxkeipevo TV amapeRPATOL gival To Se. YTApYEL TO AVOLEVO TOV
AOTWIGLOD : TO VTOKEILEVO TOV E0IKOV OMAPEUPATOV GT AATVIKY YADCOO TiBeTON
O€ OQUTLOTIKN TTMOGN Kot O€ TOPAAEITETOL OKOLLO KO OTN] TEPITTWOT TNG
TOVTOTPOCAOTIOG TOV VIAPYEL 0.

10. Post paucos dies, Paucis ante diebus

11. supplicio morte. H Aé&n « capitis» eivar n povn yevikn g mownc. H mown mov
amodideTol 68 KATOOV TIOETUL GE QPOLPETIKY| TTMOT TAVTOTE.

Hoapdrinio Kehpevo

"Hom amd v apyordtta o dvBpwmog anédde ota ovelpa encppocn tov Oeiov Ko
YEVIKG T®V amOKpue®V duVALE®V. Alapopemdnkay £161 optoprévol TpOTot Kot
pébodot epunveiog twv dtapodpwv oveipav. Ot apyaiot EAANveg eEdAdov elyav
npocwmoromacel o dvepa. O Ovepog ftav Bedc, dyyehog tov Ala mov Tov £6TEAVE
GTOVG AVOPMOTOVG OTOV KOYOVTOV Y10 VO TOLG GLUPBOVAEYEL KOl VOL TOVG
YVOGTOTOMGEL ALTA OV TPOKELTOL va supfovv. Ot apyaiot EAAnveg kot Popaiot
£0vay peydn onpacio ota 6velpa, o omoio TioTevay 0Tt TOALES POPEG TV
TPOENTIKA 1] KON Kot GLUPOAKA. TToALA Gvelpa £x0VV GLGYETIOTEL e IGTOPIKA,
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OAAG Ko OpNOKEVTIKA YEYOVOTO KO £XOVV TEPAGEL GTNV 16TOPia Gov GOUPOAN Ko
oav Beio unvoparo.
Kpurpro Aroroyong

A.1 Megtd ™ vavpayio oto Aktio, o Kdooog and v Ildppa, o omoiog giye
VANPETNGEL GTOV GTPATO TOL MApKOL AVIdViov, Katépuye otnv AOMva. Exel, poiig
elye MOPAODGEL TV TOPAYLEVT YUYT TOL G6TOV VITVO, (0TOV) EAPVIKA TOV EULPAVIGTNKE
po piktn popen. Nopoe 0Tt epydtay mpog avtov Evag GvOp®mog e TEADPLO
péyebog Ko pe Bpoptko Tpdsmmo, OHO10G e EKOVa, (1 LopPn) vekpol. MOAIS Tov
elde 0 Kaooiog, tov émace poPog kot BEAnce va mAnpogopnOel to dvoud tov.
Exetvog andvinoe ot fjrav o [TAovtwvag. Tote tpdpog suvidpose tov Kdooto kot
Tov onkwaoe omd tov vvo. O Kdosoiog povace Toug 000A0VG Kot TOLG PMTNCE Yo TOV
avBpomo. Exeivol oev eiyav det kavéva. O Kdoolog yio de0vtepn popd mopadodnke
oToV VITVO Kot OVELPELTNKE TNV 1010 Lop1). MeTd amd Alyeg uépeg 1 id1a
npaypatikoétto enPepainoe v aglomotio Tov oveipov. [pdypartt, o Oxtafrovog
Tov enéPfoke TNV OV TOL BovaTov.

A.2 l.wvdogvpomaixn, 2. ddvela- To ahpafnto- 8-7° at.m.X.- eAANVIKO

B1. exercitui, exercitibus

specie horrendae, species horrendas

ingens magnitude, ingenti magnitudine

nominiumaque, nominiaque

hominis, homini, hominem, homine, hominum, hominibus, hominess, hominibus
B2. simile, similis, simili, simile, simile, simili, similia, similium, similibus, similia,
similia, similibus

nemo, nullius, nemini, neminem,--, nullo

is, eius, ei, eum, --, eo, eilii/i, eorum, eis/iis/is, €os, --, eis/iis/is

haec, huius, huic, hanc, --, hac, hae, harum, his, has, --, his

B.3 apparuerunt/ere

dabunt

venio- venti- ventum- venire

concipis, concipies

concusserant

I'l. a) H mpétaon « Respondit ille esse Orcum» dev pivar ypovikn

B) se: voxeijevo 610 amapépeato €sse. Yndpyet 10 @ovOreVo Tov AdTVIGHOD : TO
VTOKEIIEVO TOV €101KOD AMOPEUPATOV GTN AOTIVIKY YADGGO TIOETOL GE OUTIOTIKY|
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TTOOT KOt O€ TAPUAEITETOL AKOWO KOl GTN TEPIMTWON TNG TAVTOTPOSMTIOG TOV
vrdpyel e0®. EmmAéov vdpyet Ko Eppeon n mAdyo avTonddeilo: To Se avaPEPETIL
oto vrokeipevo ille e kdprog TpdTacNc, evd PpickeTal og ATOPEUPAUTIKT EPEON.

A. TIpotipunce va voypayovyv ta ¥aptid amodoyne omd T Kipovould tov Beiovtng,
ywti «verba volant, scripta manenty.
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LECTIO XV: Ta 1101 tov I'eppavaov

Aoxnoeig I'pappotoroyikés
1. AABGOZ- ZQXTO- AABOX- AAGOZ- ZQXTO

2. hominem : homme, facie : face, apparuit : appear, agriculturae : agriculture, vinum
s vin

3. 'Hbeke va £xel ypamtmdg tnv katdbeon g oporoyiog Tov, yiati «verba volant,
scripta manenty.

4. Venit homo horribili facie, quam aspexi concepit timorem.

Aoknosig I'pappatikig

1. a) nuntritis, b) interrogator, ¢) auditor, d) amatur

2. Equestri proelio saepe ex equo desilit ac pede proeliatur.
3. sinis, remollescis, effeminaris

4. a) Caesar (a militibus) legatos miti iubet.

5. B

6. res militaris, rei militaris, rei militari, rem militarem, res militaris, re militari, res
militares, rerum militarium, rebus militaribus, res militares, res militares, rebus
militaribus

equestre proelium, equestris proelii/l, equestri proelio, equestre proelium, equestr
proelium, equestri proelio, equestrian proelia, equestrium proeliorum, equestribus
proeliis, equestrian proelia, equestrian proelia, equestribus proeliis

7. lavantur, lavabantur, lavabuntur, lauti/lavati sunt, lauti/lavati errant, lauti/lavati
erunt

proeliantur, proeliabantur, proeliabuntur, proeliati sunt, proeliati errant, proeliati erunt
habetur, habebatur, habebitur, habitus est, habitus erat, habitus erit

consistit, consistebat, consistet, constitit, constiterat, constiterit

8. nutrior, nutriris/e, nutritur, nutrimur, nutrimini, nutriuntur

lavor, lavaris.re, lavatur, lavamur, lavamini, lavantur
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creor, crearis/re, creatur, creamer, creamini, creantur
habeor,haberis/re, habetur, habemur, habemini, habentur

effeminir, effeminaris/re, effeminatur, effeminamur, effeminamini, effeminantur
9. lac, lactis, lacti, lac, lac, lacte

caseus, casei, caseo, caseum, casee, caseo

caro, carnis, carni, carnem, caro, carne

pelles, pellium, pellibus, pelles/is, pelles, pellibus

flumina, fluminium, fluminibus, flumina, fluminibus

nex, Necis, neci, necem, nex, nece

equi, equorum, equis, equos, equi, equis

pedes, pedum, pedibus, pedes, pedew, pedibus

mercatores, mercatorum, mercatoribus, mercatores, mercatores, mercatoribus
homines, hominum, hominibus, hominess, hominess, hominibus

10. o) continentur, leges, ) viris, servantur, y) magistrate, revocamur
11. militaris, militaris, militaris, militarium, militarium, militarium
frigido, frigida, frigido, frigidis, frigidis, frigidis

equester, equestris, equestre, equestres, equestres, equestria

turpis, turpis, turpe, turpes, turpes, turpia

inres, iners, iners, inertes, inertes, inertia

13. frigidis, frigidioribus, frigidissimis

frigide, frigidius, frigidissime

equestribus: Agv éxet mapabetid

turpis, turpirior, turpissimus

turpiter, turpius, turpissime

iners, inertior, inertissimus

inerter, inertius, inertissime

14. Germanus non studet agriculturae.

Magistratus creatur cum vitae necisquae potestatibus.

Ea res turpis a Germano habetus, qua viro iners facitet esseminatur.
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14. Nos non studemus agriculturae sed litteris.
Cur, per, lavamini in fluminibus gelidissimis.

15. (opo,On)) iners, inertis, inerti, inertem, iners, inerti, inertes, inertium, inertibus,
inertes, inertes, inertibus

iners, inertis, inerti, iners, iners, inerti, inertia, inertium, inertibus, inertia, inertia,
inertibus

(opo,OmA) turpis, turpis, turpi, turpem, turpis, turpi, turpes, turpium, turpibus, turpes,
turpes, turpibus

turpe, turpis, turpi, turpe, turpe, turpi, turpia, turpium, turpibus, turpia, turpia, turpibus

16. consistit: v’ evikd opioTtikng eveotdta, 3ng cvluyiag
student: y” mAinbuvtikd opiotikng eveotmta, 2n¢ cvlvyiog
pelles: attiatikn mAnbvviko

bellum: attiatiky evikod

NECIS: YEVIKT| EVIKOD

proeliantur: y” minbuvtikod eveotdto, 1ng ovlvyiag, amobetikd

17. Eveotorag : remollescunt, sinunt, habetur
[Mapatatkods : remollescebant, sinebant, habebatur
Mérrovtag : remollescent, sinent, habebitur
[Mapakeipevog : --, siverunt/ere, habitus est
Ynepovvtélikog :--, Sivernat, habitus erat

Yuvt. MeAA. : --, siverint, habitus erit

18.a. A,b. 2, c. X, d. X e. A, T A g A,h. AL E
19. frigide, frigidius, frigisdissime

turpiter, turpius, turpissime

inerter, inertius, inertissime

saepe, saepius, saepissime

AOKNGEIS XUVTOKTIKOV

1. A Germanis non studetur agricultura. Magnae civitates deleta sunt a bellis. Portas
belli clauduntur a Augusto.

2. (Germani) vinum mercatores ad se importare non sinunt.
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3. a) Cum bellum a civitate geritur, magistratus creantur cum vitae necisque
potestate.

) Eppiorum usum rem turpem et inertem habent.
v) Legiones conlocantur a Caesare in hibernis

d) A Romanis pericula propulsabantur.

€) Ventus Pontus turbatur.

6) Alba Loga munitur a lulo.

4. llle ab puella ad scopulum adligari iubet.

Ille ab legatis legions in hibernis conlocari non sivit.
Ego a nullo silvas deleri patrior.

Rex exemplo suo civibus servari leges cogebat.
Caesar (a militibus) arma in castra importari iubet.
Caesar (a militibus) castra muniri vetat.

5. H devtepehiovsa emppnUaTIKY EVOVIIOUATIKN TPOTOOT:
Etsi locis frigidissimis vivunt.

6. Civitate bellum gerente magistratus creantur...

7. a) Nolite importare vinum.
) Ne importaveritis vinum.

8. i. Mercatores in Germaniam vinum important. (in + ottiatiky, dgv £xovpe Gvopo
moANG)

ii. Germani loca pulchra habent. (otov mAnBvvtikd o locus givat ovdETEPO)

iii. Saepe bellum a Germanis gerebatur. (£uyvyo momTiko aitio)

iv. Romani a Germanis inertes et turpes habentur. (tprtoxiita enibeto oty
OVOUOOTIKT TANOLVTIKOD)

MMapdrinio Keipevo

1. O1T'gppavoi Ntav &vag Aadg mov £dtve 101aitepo PAPOS 6T GTOVIN TOV
oTPATIOTIKAOV. Ot dpyovtes mov TiBovTay EMKEPUAEIS GTOVG TOAELOVG glyay eEovaia
Comg Kot BovaTov Kot Tig EVIOAES TOVG TIG akoAoVBOVGAY TGTE OAOL 01 LTOAOUTOL
otpatiotes. Hrav évag oxAnpotpdyniog Ladg mov {ovoe Altd, popaye HOVO dEpLaTa
KoL TAEVOVTOV GTO TOTAULO. AEV AGYOAOVVTAV LIE T YEWPYIO , KOl O1 TPOPES TOVG
nepropilovtav 6To TVpi, TO YEAQ KoL TO KPEAC.

2115 GLYKPOVGELS TOV e ToVG Popaiovg, 6mmwg avagépet to keipevo eEorofpedtniay
teléiwg and tov Kaicapa, 06Aovtag o tedevtaiog va Toug dMGEL £VOL UIVOLLO Y10 TO
010G €1val 0 Kupilapyog Kol VoL TOLG TEPLOPIGEL GTA YEMYPOUPIKA TOVS GUVOPOL.
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2. O Kopvihog Takitog mapovoialetl tovg I'eppoavovg cov Eva opotoyevr petalh tov
Aad, 1060 otV eEmTEIKN ERPavion(1dta Koppootactd, Tupdéavia paiiid, couaTo
peyaAo Kot 1oyvpd), 660 kol otnv koopobewpia. Ytootnpilel 6Tt To0G Yopaktnpilel n
epuia Kot 0Tt EEpovv va TomofeTobv 6g vyYNAL aSidpata apynyoHs, TOLG OTOI0VE
EUTIGTEVOVTOL KOl 0KOKOLOOVV GE OTIONTOTE KO OV TOVG TPOGTAEOVV.

Eivar évag Aadg mov avakatedetol og ToALOVS Kafyddes, ol 0moiot 6To TEAOG Ayouv
0€ TPOVUATICUOVS, AKOUA Kol 6 OKOTOUOVS. Tpépovtat ToAD amhd, ywpig opexTiKd,
KOl TOVG OPECEL TAPO TOAD TO TOTO.

Kpimpro Aroroynong

Al. OA6KApN 1 Lo tov ['eppavav meplopileTol 6To KUVIYL Kot 6T GTOLON TOV
OTPATIOTIKAOV TPAYLATOV (OTIC OTPOTIOTIKEG acyoriec). Ot Ieppovol dev
acYoAOVVTOL PE TN YeWPYia, (aALG) TpE@OovVTOL LE YaAa, TUPT Kat kKpEac. Av Kot {ouv
o€ TEPLOYESG TAPO TOAD TOYOUEVEG, POPOVV LOVO SEPLOTO KOl TAEVOVTOL GTO TOTALLO.
Kd&Be popd mov 1 ydpa toug kdvel (1 1 Tolteia dieEdyet) TOAENO0, EKAEYOVTOL
apyovteg pe e&ovaio Lmng kot Bavdtov. ZTig mmopayiec cuyva TnoovV amd To, GAOYH
ToVg Ko ToAepovv melot: 1 xpnon ™ cérog Bempeitor viponn kot poAbakdmra ()
TPAYHO 0oy Kot LOABAKO). AgV EMTPETOVY GTOVG EUTOPOVS VO PEPOVY KPOGT GTN
XDOPO TOVS (JEV EMTPEMOVY VO ELGAYETAL G’ ALTOVG (1] G YDOPO TOVS) KPOGT ATd TOVG
EUTOPOVG), YT, e&artiog aVTOL TOV TPAYLOTOC, OTMG TGTEVOLV, Ol AVIPES YivovTot
poABokotl Kt ekOnAvvovtat.

A.2 wdogvpomaikn- davela- to oA@dpnto- 8-7° at.m. X.- EAANVIKO

B.1 a) venatione, lacte: plural tantum, carnibus, pellis, flumine, civitates, magistratus,
necum, equestri, pede, usus, mercatori, homo

B) sui, sibi, se, --, a se, --, suli, sibi, se, -- a se

ea, eius, ei, eam, --,ea, eae, earum, eis/iis/is, eas, --, eis/iis/is
B2. caro, pellium, flumina

B.3 nuntrio- nutri(v)i- nutritum- nutrire

Nuntriemur

gero- gessi- gestum- gerere

geris

I'l. «Cum civitas bellum gerit»: Agvtepghovca enppnpatTiKy ¥POVIKN TPOTOOT.
Ewodryetan pe Tov ypovikd emavoAnmtikd cOVOEGHO CUM Kol EKPEPETAL LE OPLOTIKY,
yoti | TPAEN poe evolapépetl Lovo amd Kabapd ypovikny Amoyr), GUYKEKPLUEVA
XPOVOL EVEGTMOTO, YloTi e&opTdTan amd apKTikd Ypdvo (creantur) kKot dSnAdvet tnv
adp1oTN EMOVAAN YT 6TO TAPOV- LEAAOV. AEITOVPYEL WG EMPPNUATIKOS TPOCIOPIGHOG
TOV XPOVOL GTO prpal creantur g Kvplag TPOTAoNG.

I'.2 eunpdBetog mpoodlopiopdc ¢ 6Taong o€ Tomo oto lavantur
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KOTIYOPOVLUEVO GTO VITOKEILEVO USUS Tov habetur
QPOLPETIKT TOV HEGOL GTo hutriuntur
YEVIKT OVTIKELEVIKN GTO USUS

eUTPOOETOG TPOGHOPIGHOG TOV TOWTIKOV OiTiov 6To importari
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